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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2012/17/ES
2012 m. birzelio 13 d.

kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/666/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvy 2005/56/EB ir 2009/101/EB nuostatos dél centriniy, komerciniy ir bendroviy registry
sgveikos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
50 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

perdavus teisékiiros procediira priimamo akto projekta naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (),

kadangi:

1)

@

verslo subjektai vis dazniau pleciasi j kitas valstybes, pasi-
naudodami vidaus rinkos teikiamomis galimybémis.
Tarpvalstybinése bendroviy grupése ir vykdant daug reor-
ganizavimo operacijy, kaip antai bendroviy jungimg ir
skaidyma, dalyvauja skirtingy valstybiy nariy bendrovés.
Todél poreikis gauti informacija apie bendroves tarpvals-
tybiniu mastu vis didéja. Taciau oficiali informacija apie
bendroves tarpvalstybiniu mastu ne visada lengvai
prieinama;

1989 m. gruodzio 21 d. Vienuoliktojoje Tarybos direk-
tyvoje 89/666/EEB dél atskleidimo reikalavimy filialams,

() OL C 248, 2011 8 25, p. 118.

(%) 2012 m. vasario 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2012 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendi-

jsteigtiems valstybése narése tam tikry tipy bendroviy,
kurioms taikomi kitos valstybés jstatymai (), nustatytas
dokumenty ir duomeny, kuriuos bendrovés turi atskleisti
savo filialo registre, sarasas. Taciau registrams netaikomas
joks teisinis jpareigojimas keistis duomenimis, susijusiais
su uzsienio filialais. Dél to tretiesiems asmenims triiksta
teisinio tikrumo, nes, nors bendrové i§ registro ir bty
isbraukta, jos filialas gali toliau testi veikla;

dél tokiy operacijy kaip perZengiantys vienos valstybés
ribas jungimaisi verslo registry kasdienis bendradarbia-
vimas yra batinas. 2005 m. spalio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/56/EB dél ribotos
atsakomybés bendroviy jungimuysi, perzengiandiy vienos
valstybés ribas (¥, reikalaujama, kad registrai bendradar-
biauty tarpvalstybiniu lygiu. Ta¢iau néra sukurta informa-
cijos perdavimo kanaly, kurie paspartinty procediras,
padéty jveikti kalbines problemas ir didinty teisinj
tikrumg;

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy
valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio
antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti
nariy ir tre¢iyjy asmeny interesus, koordinavimo, siekiant
suvienodinti tokias apsaugos priemones (°) uZtikrinama,
inter alia, kad registre saugomais dokumentais ir duome-
nimis baty galima naudotis tiek popierine forma, tiek
elektroninémis priemonémis. Taciau pilieciai ir bendrovés
registre vis dar turi ieskoti pagal 3alis visy pirma dél to,
kad paaiskéjo, jog esamo registry bendradarbiavimo sava-
noriskais pagrindais nepakanka;

() OL L 395, 1989 12 30, p. 36.

(% OL L 310, 2005 11 25, p. 1.
() OL L 258, 2009 10 1, p. 11.

Redakciné pastaba. Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas buvo pritai-
kytas atsizvelgiant | Europos bendrijos steigimo sutarties straipsniy
pernumeravimg pagal Lisabonos sutarties 5 straipsnj: pirminé
nuoroda buvo | Sutarties 48 straipsnio antrg pastraipg.
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Komisijos komunikate dél bendrosios rinkos akto centri-
niy, komerciniy ir bendroviy registry sgveika laikoma
priemone, reikalinga verslo subjektams palankesnei
teisinei ir mokestinei aplinkai sukurti. Sgveika turéty
prisidéti skatinant Europos verslo subjekty konkurencin-
gumg mazinant administracing nasta ir didinant teisinj
tikruma, ir taip padedant jveikti pasauling ekonomikos
ir finansy krize, o tai yra vienas i§ darbotvarkés ,Europa
2020 prioritety. Taikant informaciniy ir rysiy technolo-
gijy inovacijas taip pat biity pagerintas registry tarpvals-
tybinis keitimasis informacija;

2010 m. geguzés 25 d. Tarybos i§vadose dél jmoniy
registry tarpusavio sujungimo patvirtinta, kad sudarius
geresnes galimybes gauti patikimg naujausia informacija
apie bendroves, galéty biity paskatintas didesnis pasitike-
jimas rinka, paspartintas ekonomikos atsigavimas ir padi-
dintas Europos verslo subjekty konkurencingumas;

Europos Parlamentas savo 2010 m. rugséjo 7 d. rezoliu-
cijoje dél verslo registry saveikos (') pabrézé, kad $is
projektas siekiant tolesnés Europos ekonominés erdvés
integracijos duos naudos tik tuomet, jei tinklo veikloje
dalyvaus visos valstybés narés;

Europos e. teisingumo daugiameciame  veiksmy
plane 2009-2013 m. (%) numatyta tobulinti Europos e.
teisingumo portalg (toliau — portalas), kad $is tapty
vieninteliu Europos elektroninés prieigos prie teisinés
informacijos, teisminiy ir administraciniy institucijy,
registry, duomeny baziy ir kity paslaugy punktu, ir nuro-
dyta, kad centriniy, komerciniy ir bendroviy registry
saveika yra svarbi;

tarpvalstybing prieiga prie verslo informacijos apie
bendroves ir apie kitose valstybése narése atidarytus jy
filialus galima pagerinti tik tuomet, jei visos valstybés
narés sudarys salygas registrams keistis informacija elekt-
roninémis priemonémis ir standartizuotai perduoti infor-
macija atskiriems vartotojams, visoje Sajungoje pasitelkus
vienodg turinj ir saveikias technologijas. Si registry
saveika turéty bati uztikrinama valstybiy nariy registrams
(toliau - nacionaliniai registrai) teikiant paslaugas,
kuriomis turéty bati uZtikrinamos s3sajos su centrine
Europos platforma (toliau — platforma). Platforma turéty
bati centralizuotas paslaugy integravimo informaciniy
technologijy priemoniy rinkinys ir ji turéty sudaryti
bendra sasajg. Ta sgsajg turéty naudoti visi nacionaliniai
registrai. Platforma taip pat turéty teikti paslaugas, kurios
sudaryty sasaja su portalu — Europos elektroninés
prieigos punktu — ir papildomais valstybiy nariy sukurtais
prieigos punktais. Platforma turéty bati vertinama tik

308 E, 2011 10 20, p. 1.
75,2009 3 31, p. 1.

(10)

(11)

(12)

kaip registry sasajos priemoné, o ne kaip atskiras subjek-
tas, esantis juridiniu asmeniu. Naudojant unikalius atpa-
zinties kodus, platforma tureéty bati galima perduoti
informacija i§ kiekvieno valstybiy nariy registro kitiems
valstybiy nariy kompetentingiems registrams standartiniu
prane$imo formatu (pranesimy, kuriais kei¢iamasi infor-
maciniy technologijy sistemose, elektronine forma,
pavyzdziui, XML formatu) ir atitinkama kalba;

Sios direktyvos tikslas néra sukurti centralizuoty registry
duomeny baze, kurioje biity saugoma esminé informacija
apie bendroves. Centriniy, komerciniy ir bendroviy
registry saveikos sistemos (toliau — registry saveikos
sistema) jgyvendinimo etape turéty biaiti nustatytas tik
tinkamam platformos veikimui bitiny duomeny rinkinys.
Tie duomenys turéty apimti, visy pirma, eksploatavimo
duomenis, Zodynus ir glosarijus. Jie turéty biti nustatyti
taip pat atsizvelgiant i poreikj uztikrinti efektyvy registry
saveikos sistemos veikimg. Tie duomenys turéty biti
naudojami tam, kad platforma galéty vykdyti savo funk-
cijas, ir niekuomet neturéty buti tiesiogiai prieinami
viesai. Be to, platforma neturéty keisti nei nacionaliniuose
registruose saugomy duomeny apie bendroves turinio,
nei informacijos apie bendroves, perduotos per registry
saveikos sistema;

kadangi Sios direktyvos tikslas néra suderinti nacionalines
centriniy, komerciniy ir bendroviy registry sistemas, vals-
tybés narés neprivalo keisti savo vidiniy registry sistemy,
visy pirma susijusiy su duomeny valdymu ir saugojimu,
mokesciais ir informacijos naudojimu bei atskleidimu
nacionaliniais tikslais;

pagal 8ig direktyva portalas, naudodamas $iag platforma,
teiks informacija pagal pavieniy vartotojy pateiktas
uzklausas dél nacionaliniuose registruose saugomos infor-
macijos apie bendroves ir kitose valstybése narése atida-
rytus jy filialus. Tai sudarys salygas portale pateikti
paieskos rezultatus, taip pat aiSkinamgsias korteles
visomis Sgjungos oficialiomis kalbomis, kuriose i§vardi-
jama teikiama informacija. Be to, siekiant uZtikrinti
geresne tre¢iyjy asmeny apsaugg kitose valstybése narése,
portale turéty bati prieinama pagrindiné informacija apie
dokumenty ir duomeny, atskleisty pagal valstybiy nariy
jstatymus, priimtus vadovaujantis Direktyva
2009/101/EB, teising verte;

valstybés narés turéty turéti galimybe isteigti vieng ar
daugiau papildomy prieigos punkty, kurie gali turéti
jtakos platformos naudojimui ir veikimui. Todél Komisijai
turéty bati praneSama apie jy isteigimg ir apie visus
svarbius jy veiklos pokycius, ypa¢ apie jy uzdaryma.
Toks praneSimas jokiu badu neturéty riboti valstybiy
nariy jgaliojimy, susijusiy su papildomy prieigos punkty
jsteigimu ir veikimu;
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(14)  bendrovés ir kitose valstybése narése atidaryti jy filialai padaryta vadovaujantis 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos

(15)

(16)

17)

(18)

turéty turéti unikaly atpazinties koda, kuris leisty aiskiai
juos identifikuoti Sgjungoje. Atpazinties kodas skirtas
informacijai i§ vieno registro j kita perduoti pasinaudo-
jant registry saveikos sistema. Todél bendrovés ir filialai
neturéty privaléti jtraukti unikalaus atpazinties kodo i
direktyvose 89/666/EEB ir 2009/101/EB nurodytus
bendrovés laiskus arba uzsakymy formas. Savo informa-
cijos perdavimo tikslais jie toliau turéty naudoti savo
Salies registracijos numerj;

turéty bati sudarytos salygos nustatyti aisky rysj tarp
bendrovés registro ir jos filialy, atidaryty kitose valstybése
narése, registry, keiCiantis informacija apie bendrovés
likvidavimo ar nemokumo byly pradéjima arba uzbai-
gimg ir apie bendrovés pasalinimg i§ registro, jei tai
turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valstybéje
naré¢je. Nors valstybés narés turéty tureti galimybe pacios
nuspresti, kokias procediiras, susijusias su jy teritorijoje
registruotais filialais, turéty taikyti, jos turéty uZztikrinti
bent tai, kad nutraukusiy veiklgy bendroviy filialai bty
nedelsiant ir, jei taikoma, i$nagrinéjus atitinkamo filialo
likvidavimo byla, isbraukiami i3 registro. Si pareiga netu-
réty bati taikoma bendroviy, kurios buvo isbrauktos i§
registro, taCiau turi jy teisiy peréméja, filialams, pavyz-
dziui, bendrovés teisinés formos keitimo, jungimo ar
skaidymo atveju arba perkeliant jos registruotaja buveing
i kita valstybeg;

$i direktyva neturéty biti taikoma filialui, kurj valstybéje
naréje atidaré bendrové, kuriai netaikomi valstybés narés
teisés aktai, kaip numatyta Direktyvos 89/666/EEB 7
straipsnyje;

Direktyva 2005/56/EB turéty buti i§ dalies pakeista,
siekiant uztikrinti, kad informacija i§ vieno registro |
kit bty perduodama per registry sgveikos sistema;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad jeigu pasikeicia
registruose pateikta informacija apie bendroves, informa-
cija baty nedelsiant atnaujinama. Informacija apie
duomeny atnaujinimg paprastai turéty bati atskleista
per 21 diena po to, kai buvo gauti i§sams su tais pakei-
timais susij¢ dokumentai, jskaitant teisétumo patikrinimg
pagal nacionaling teis¢. Ta termina reikéty aiskinti taip:
per ji valstybés narés turi imtis protingy veiksmy, kad
buty laikomasi Sioje direktyvoje nustatyto termino. Jis
neturéty biti taikomas apskaitos dokumentams, kuriuos
bendrovés turi pateikti uz kiekvienus finansinius metus.
Si i8imtis grindZiama tuo, kad ataskaity teikimo laikotar-
piais nacionaliniai registrai patiria perkrovg. Vadovau-
jantis bendraisiais teisés principais, kurie yra bendri
visoms valstybéms naréms, 21 dienos terminas force
majeure atvejais turéty bati sustabdomas;

jei Komisija nuspresty sukurti platforma ir (arba) vykdyti
jos veikla pasitelkdama trecigjj asmenj, tai turéty bati

1)

OL
OL

reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento (!). Tinkamas valstybiy nariy dalyvavimo Siame
procese lygis turéty bati uZztikrintas nustatant technines
specifikacijas vieSyjy pirkimy tvarkai, priimant jgyvendi-
nimo aktus pagal nagringjimo procedirg, nurodyta
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendi-
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (3), 5 straipsnyje;

jei Komisija nuspresty vykdyti platformos veiklg pasitelk-
dama treciaji asmenj, turéty bati uZtikrinta registry
saveikos sistemos paslaugy teikimo testinumas ir tinkama
platformos veikimo vieSoji priezitra. ISsamios taisyklés
dél platformos veiklos valdymo turéty bati patvirtintos
priimant jgyvendinimo aktus pagal Reglamento (ES) Nr.
182/2011 5 straipsnyje nurodytg nagrinéjimo procediirg.
Bet kuriuo atveju valstybiy nariy dalyvavimas visos
sistemos veikime turéty bati uztikrinamas palaikant regu-
liary Komisijos ir valstybiy nariy atstovy dialoga klausi-
mais, susijusiais su registry saveikos sistemos veikimu ir
tolesniu jos kirimu;

siekiant uztikrinti centriniy, komerciniy ir bendroviy
registry sgveika, reikia koordinuoti skirtingy techniniy
savybiy turindias nacionalines sistemas. Tai reiskia, kad
reikia nustatyti tokias technines priemones ir specifikaci-
jas, kuriomis bity atsizvelgta j registry tarpusavio skirtu-
mus. Siekiant uZztikrinti vienodas Sios direktyvos igyven-
dinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti igyvendi-
nimo igaliojimai spresti Siuos techninius ir veiklos klau-
simus. Sie jgaliojimai turéty bati vykdomi laikantis Regla-
mento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnyje nurodytos nagri-
néjimo procediros;

Sia direktyva neturéty bati apribojamos valstybiy nariy
teisés imti mokes¢ius uz per registry sgveikos sistema
gautg informacija apie bendroves, jei tokie mokesciai
privalomi pagal nacionalinés teisés aktus. Todél nustatant
registry saveikos sistemos technines priemones ir specifi-
kacijas turéty bati numatyta galimybé nustatyti moke-
jimy tvarka. Siuo atzvilgiu $i direktyva neturéty daryti
jtakos konkretiems techniniams sprendimams, nes moké-
jimy tvarka turéty bti nustatyta priimant jgyvendinimo
aktus, atsizvelgiant | placiai prieinamas mokéjimy inter-
netu priemones;

pageidautina, kad tretieji asmenys ateityje galéty dalyvauti
registry sgveikos sistemoje;

L 248, 2002 9 16, p. 1.

L 55, 2011 2 28, p. 13.



L 156/4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20126 16
(24)  teisingas sprendimas dél registry saveikos sistemos finan- (27)  pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir
savimo reiskia, kad tos sistemos finansavime dalyvauja ir Komisijos politinj pareiskimg dél aiskinamyjy dokumen-
Sajunga, ir jos valstybés narés. Valstybéms naréms turéty ty (°) valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie
tekti finansiné nasta, susijusi su jy nacionaliniy registry prane$imy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar
pritaikymu prie tos sistemos, o centriniai organai — plat- daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos
forma ir portalas, veikiantis kaip Europos elektroninés sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
prieigos punktas — turéty bati finansuojami pagal atitin- atitinkamy daliy sgsajos. Sios direktyvos atveju teisés
kamg Sgjungos bendrojo biudzeto eilute. Siekiant papil- akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty
dyti neesmines $ios direktyvos nuostatas, pagal Sutarties perdavimas yra pagristas;
dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
turéty bati suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél
informacijos apie bendroves gavimo apmokestinimo. o ) o o )
Tai neturi jtakos nacionaliniy registry galimybei imti (28)  sSia d}rekt)fvg gerblamos pagrm.dmes te1ses.1r.la.ukorr.1g51
mokescius, tatiau tai galéty apimti papildomg mokestj principy, jtvirtinty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
siekiant bendrai finansuoti platformos administravimg ir charti;o;e,l visy pirma jos 8 straipsnyje, kuriame teigiama,
veikimg. Ypac svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby kad kickvienas turi teis¢ j savo asmens duomeny apsaugs;
metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas
eksperty lygiu. Ruoddama ir rengdama deleguotuosius
aktus, Komisija turéty uZztikrinti, kad susije dokumentai kadanei sios direk ksl . Istvbi
bity tuo paciu metu tinkamai ir laiku persiysti Europos (29)  kadangi Sios direktyvos tiksly, €. y. gerinti tarpva'stybing
Parlamentui ir Tarvbai: prieiga prie verslo informacijos, uZtikrinti, kad filialy
rybai; ; - T o ¢
registre biity saugoma naujausia informacija, ir sukurti
aiskius registry informacijos perdavimo kanalus, reika-
lingus tais atvejais, kai vykdomos tarpvalstybinés regist-
racijos procediiros, valstybés narés negali deramai pasiekti
o o ir kadangi dél sitlomy veiksmy masto ir poveikio ty
(25) asmens duomenq.tvarkymal, 1§ka1tant F:lektromm asmens tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
duomeny  perdavimg valstybése narése, reglamentuoja Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsi-
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos diarumo principo, Sgjunga gali patvirtinti priemones.
direktyva 95/46_/EI_3 d?l asmeny ~ apsaugos tvgrkgﬁt Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéji- Sia direktyva nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tiks-
mo (') ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento lams pasiekt;
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny ’
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (2).
Valstybiy nariy registrai, Komisija ir, jei taikoma, plat- (30) todél  direktyvas  89/666/EEB,  2005/56/EB  ir
formos veiklos vykdyme dalyvaujantis treciasis asmuo 2009/101/EB reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti;
asmens duomenis turéty tvarkyti laikydamiesi ty teisés
akty. Igyvendinimo aktais, kurie turi bati priimti dél
registry sgveikos sistemos, atitinkamais atvejais turéty
biiti uztikrinamas toks teisés akty laikymasis, pirmiausia (31)  atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28
nustatant visy susijusiy dalyviy uzduotis ir atsakomybe straipsnio 2 dalj, buvo pasikonsultuota su Europos
bei jiems taikomas organizacinio ir techninio pobiidzio duomeny apsaugos priezitiros pareiglinu, kuris pateiké
taisykles; nuomong 2011 m. geguzés 6 d. (¥),
PRIEME SIA DIREKTYVA;
(26)  kuriant registry saveikos sistemg, valstybés narés turi
atlikti bitinus pritaikymus, visy pirma sukurti sasaja,
kuri sujungty kiekvieng registra su platforma, kad ta 1 straipsnis
sistema galéty pradéti veikti. Todél Sioje direktyvoje
turéty biiti nustatytas ilgesnis laikotarpis, per kurj vals- Direktyvos 89/666/EEB pakeitimai
tybés narés turi perkelti | savo teise ir pradéti takkyti by v, 89/666/EEB i§ dalies keitiama taip:
nuostatas dél $ios sistemos techninio veikimo. Sis laiko-
tarpis turéty prasidéti po to, kai Komisija priims visus
igyvendinimo aktus dél registry saveikos sistemos tech-
niniy priemoniy ir specifikacijy. Direktyvos nuostaty dél 1. 1 straipsnyje pridedamos Sios dalys:
registry sgveikos sistemos techninio veikimo perkélimui
nacionaling teis¢ ir jy taikymui nustatytas laikotarpis
turéty bati pakankamas, kad valstybés narés galéty atlikti
reikalingus teisinius ir techninius pritaikymus, kad ta ,3. 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai ir
sistema per priimting laikotarpj galéty pradéti veikti duomenys prieinami vieSai, pasitelkiant pagal 2009 m.
visu pajégumu; rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
() OL L 281, 1995 11 23, p. 31. () OL C 369, 2011 12 17, p. 14.
() OLL 8, 2001 1 12, p. 1. ( OL C 220, 2011 7 26, p. 1.
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2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés
reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio antroje pastraipoje
apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir treciyjy
asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias
apsaugos priemones (¥) 4a straipsnio 2 dalj sukurtg centriniy,
komerciniy ir bendroviy registry saveikos sistema (toliau —
registry saveikos sistema). Tos direktyvos 3b straipsnis ir 3c
straipsnio 1 dalis taikomi mutatis mutandis.

4. Valstybés narés uztikrina, kad filialams bty suteiktas
unikalus atpazinties kodas, pagal kurj juos biity galima
aiskiai identifikuoti, perduodant informacija i§ vieno registro
i kita, pasitelkiant registry sgveikos sistema. Ta unikaly atpa-
zinties kodg sudaro bent elementai, pagal kuriuos galima
identifikuoti registro valstybe narg, kilmés nacionalinj registra
ir filialo numerj tame registre, ir atitinkamais atvejais —
zymos, kurios padéty i§vengti identifikavimo klaidy.

(*) OL L 258, 2009 10 1, p. 11.
Redakciné pastaba. Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas
buvo pritaikytas atsizvelgiant j Europos bendrijos stei-
gimo sutarties straipsniy pernumeravimg pagal Lisabonos
sutarties 5 straipsnj: pirminé nuoroda buvo j Sutarties 48
straipsnio antrg pastraipg.”

. Jterpiamas S$is straipsnis:

»2a straipsnis

1. Bendrovés registras, pasitelkdamas registry saveikos
sistemg, nedelsdamas padaro prieinamg informacija apie
bendrovés likvidavimo ar nemokumo byly pradéjimg arba
uzbaigimg ir apie bendrovés pasalinimg i§ registro, jei tai
turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valstybéje naréje.

2. Filialo registras, pasitelkdamas registry saveikos sistema,
nedelsdamas uZtikrina, kad 1 dalyje nurodyta informacija
bity gauta.

3. Uz 1 ir 2 dalyse nurodyta pasikeista informacija regist-
rams moketi nereikia.

4. Valstybés narés nustato tvarka, kurios turi bati laiko-
masi gavus 1 ir 2 dalyse nurodytg informacija. Tokia tvarka
uztikrinama, kad kai bendrovés veikla buvo nutraukta arba ji
dél kity priezas¢iy buvo iSbraukta i§ registro, jos filialai taip
pat baity nedelsiant i$braukti i§ registro.

5. 4 dalies antras sakinys netaikomas bendroviy, kurios
buvo i$brauktos i§ registro dél atitinkamos bendrovés teisinés
formos keitimo, jungimosi ar skaidymo arba jos registruoto-
sios buveinés perkélimo | kitg valstybe, filialams.”

3. Jterpiamas Sis skirsnis:

»IIIA SKIRSNIS
DUOMENUY APSAUGA
11a straipsnis

Igyvendinant $ig Direktyva vykdomas asmens duomeny tvar-
kymas atlickamas vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (¥).

(*) OL L 281, 1995 11 23, p. 31.*

2 straipsnis

Direktyvos 2005/56/EB pakeitimai

Direktyva 2005/56/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis
Registravimas

Kiekvienos valstybés narés, kuriy jurisdikcijai priklausé besi-
jungiancios bendrovés, teis¢ remiantis 2009 m. rugséjo 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/101/EB dél
apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutar-
ties 54 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy
siekiant apsaugoti nariy ir tre¢iyjy asmeny interesus, koordi-
navimo, siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones (¥),
3 straipsniu nustato tos valstybés teritorijoje taikomg tvarka,
reglamentuojancig paskelbima apie perZzengiancio vienos
valstybés ribas jungimosi jvykdyma vieSajame registre,
kuriam reikalaujama pateikti kiekvienos besijungiancios
bendroves dokumentus.

Registras, kuriame jregistruojama po perzengiancio vienos
valstybés ribas jungimosi veiksianti bendrové, nedelsdamas
per centriniy, komerciniy ir bendroviy registry saveikos
sistema, sukurta pagal Direktyvos 2009/101/EB 4a straipsnio
2 dalj, pranesa registrui, kuriam buvo reikalaujama pateikti
kiekvienos besijungiancios bendrovés dokumentus, kad jsiga-
liojo perzengiantis vienos valstybés ribas jungimasis. Anks-
tesnio registravimo duomenys, jei taikoma, iSbraukiami tik
gavus tg prane$ima, bet ne anksciau.

(*) OL L 258, 2009 10 1, p. 11.
Redakciné pastaba. Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas
buvo pritaikytas atsizvelgiant { Europos bendrijos stei-
gimo sutarties straipsniy pernumeravimg pagal Lisabonos
sutarties 5 straipsnj: pirminé nuoroda buvo j Sutarties 48
straipsnio antrg pastraipa.”
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2. Iterpiamas Sis straipsnis:

»17a straipsnis
Duomeny apsauga

Igyvendinant $ig direktyva vykdomas asmens duomeny tvar-
kymas atlickamas vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (¥).

(*) OL L 281, 1995 11 23, p. 31.°

3 straipsnis

Direktyvos 2009/101/EB pakeitimai

Direktyva 2009/101/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. Iterpiamas Sis straipsnis:

»20 straipsnis

1. Valstybés narés imasi priemoniy, reikalingy siekiant
uztikrinti, kad visi 2 straipsnyje nurodyty dokumenty ir
duomeny pakeitimai bity jtraukti | 3 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyty kompetentinga registrg ir
atskleisti pagal 3 straipsnio 3 ir 5 dalis, paprastai per 21
diena nuo visy su tais pakeitimais susijusiy dokumenty
gavimo dienos, jskaitant, kai taikoma, teisétumo patikrinimg
jtraukiant i byla, kaip to reikalaujama pagal nacionaling teise.

2. 1 dalis netaikoma 2 straipsnio f punkte nurodytiems
apskaitos dokumentams.”

. 3 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Valstybés narés uztikrina, kad bendrovéms bity suteikiamas
unikalus atpazinties kodas, pagal kurj jas galima aiskiai iden-
tifikuoti perduodant informacija i§ vieno registro i kita, pasi-
naudojant pagal 4a straipsnio 2 dalj sukurta centriniy,
komerciniy ir bendroviy registry saveikos sistema (toliau —
registry sgveikos sistema). Sj unikaly atpaZinties kodg sudaro
bent tie elementai, pagal kuriuos galima identifikuoti registro
valstybe nare, nacionalinj kilmés registrg ir tame registre
nurodytg bendrovés numeri, ir atitinkamais atvejais — Zymos,
kurios padéty ivengti identifikavimo klaidy.

. Iterpiami Sie straipsniai:

»3a straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity prieinama atnau-
jinta informacija, kurioje bty paaiskintos nacionalinés teisés
nuostatos, pagal kurias tretieji asmenys gali pagal 3
straipsnio 5, 6 ir 7 dalis remtis 2 straipsnyje nurodytais
duomenimis ir kiekvienos rasies dokumentu.

2. Valstybés narés teikia informacija, kuri turi bati skel-
biama Europos e. teisingumo portale (toliau — portalas),
vadovaudamosi $io portalo taisyklémis ir techniniais reikala-
vimais.

3. Komisija ta informacija portale skelbia visomis oficia-
liomis Sajungos kalbomis.

3b straipsnis

1.  Elektroninés dokumenty ir duomeny, nurodyty 2
straipsnyje, kopijos taip pat padaromos vieSai prieinamos,
pasinaudojant registry sgveikos sistema.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tie dokumentai ir
duomenys, nurodyti 2 straipsnyje, blity prieinami pasitel-
kiant registry saveikos sistema, naudojantis standartiniu
pranedimo formatu, ir su jais bty galima susipazinti elekt-
roninémis priemonémis. Be to, valstybés narés uztikrina, kad
bity laikomasi duomeny perdavimo saugumo bitiniausiy
standarty.

3.  Komisija numato valstybése narése registruoty
bendroviy ir filialy paieskos paslauga visomis oficialiomis
Sgjungos kalbomis, siekdama, kad portale bity galima rasti
Sig informacija:

a) 2 straipsnyje nurodytus dokumentus ir duomenis;

b) aiskinamasias korteles, pateiktas visomis Sajungos oficia-
liomis kalbomis, kuriose i§vardijami tie duomenys ir ty
dokumenty rasys.

3c straipsnis

1. Mokes¢iai uz 2 straipsnyje nurodyty dokumenty ir
duomeny gavimg per registry sgveikos sistemg nevirsija
administraciniy islaidy.

2. Valstybés narés uztikrina, kad pasitelkiant registry
saveikos sistemg Sie duomenys biity prieinami nemokamai:

a) bendrovés pavadinimas ir teisiné forma;

b) bendrovés registruota buveiné ir valstybé naré, kurioje ji
jregistruota, bei

¢) bendrovés registracijos numeris.

Valstybés narés gali nuspresti, kad, be iy duomeny, ir kiti
duomenys biity prieinami nemokamai.

3d straipsnis

1. Bendrovés registras, pasitelkdamas registry saveikos
sistemg, nedelsdamas padaro prieinamg informacija apie
bendrovés likvidavimo ar nemokumo byly pradéjima arba
uzbaigimg ir apie bendrovés pasalinimg i§ registro, jei tai
turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valstybéje naréje.

2. Filialo registras, pasitelkdamas registry saveikos sistema,
nedelsdamas uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta informacija
bity gauta.

3. Uz 1 ir 2 dalyse nurodytg pasikeista informacijg regist-
rams mokeéti nereikia.“
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4. Iterpiami Sie straipsniai:

~4a straipsnis

1.  Isteigiama Europos centriné platforma (toliau — platfor-
ma).

2. Registry sgveikos sistemag (toliau — registry saveikos
sistema) sudaro:

— valstybiy nariy registrai,
— platforma,

— portalas, veikiantis kaip Europos elektroninés prieigos
punktas.

3. Valstybés narés uztikrina savo registry saveika registry
saveikos sistemoje naudodamosi platforma.

4. Valstybés narés gali sukurti papildomus prieigos prie
registry saveikos sistemos punktus. Jos pernelyg nedelsdamos
praneSa Komisijai apie tokiy prieigos punkty sukdrimag ir
visus svarbius jy veikimo pasikeitimus.

5.  Prieiga prie registry sgveikos sistemoje esancios infor-
macijos uztikrinama per portala ir per valstybiy nariy
sukurtus papildomus prieigos punktus.

6.  Registry saveikos sistemos sukiirimas nedaro jtakos
galiojantiems valstybiy nariy sudarytiems dviSaliams susitari-
mams dél keitimosi informacija apie bendroves.

4b straipsnis

1.  Komisija nusprendzia, ar platformos karimas ir (arba)
veikimas bus uztikrinti jos pacios priemonémis, ar bus pasi-
rinktas tre¢iasis asmuo.

Komisijai nusprendus pavesti platformos kirimg ir (arba)
veikimg treCiajam asmeniui, Komisija pasirenka treciajj
asmenj ir uZztikrina su tuo treciuoju asmeniu sudaryto susi-
tarimo vykdyma, vadovaudamasi 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento (¥).

2. Komisijai nusprendus platformos kirimg pavesti
treCiajam asmeniui, priimdama jgyvendinimo aktus ji nustato
viesyjy pirkimy tvarkos technines specifikacijas ir su tuo
treCiuoju asmeniu sudarytino susitarimo trukme.

3. Komisijai nusprendus platformos veikimo valdyma
pavesti treCiajam asmeniui, priimdama jgyvendinimo aktus
ji nustato issamias platformos veikimo valdymo taisykles.

Platformos veikimo valdyma visy pirma sudaro:

— platformos veikimo prieZitira,

— duomeny, kurie platinami ar kuriais kei¢iamasi naudo-
jantis $ia platforma, saugumas ir apsauga,

— valstybiy nariy registry ir tre¢iojo asmens santykiy koor-
dinavimas.

Platformos veikimo priezitira vykdo Komisija.

4. 2 ir 3 dalyse nurodyti igyvendinimo aktai priimamai
laikantis 4e straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

4c straipsnis

Priimdama jgyvendinimo aktus, Komisija patvirtina:

a) technines specifikacijas, kuriose apibréziami registry
saveikos sistemai skirti ry$iy palaikymo elektroninémis
priemonémis metodai;

b) informacijos perdavimo protokoly technines specifikaci-
jas;

¢) technines priemones, kuriomis uZtikrinami batiniausi
informaciniy technologijy saugumo standartai informa-
cijos  perdavimui ir  platinimui  per  registry
saveikos sistemg;

d) technines specifikacijas, kuriose apibréziami Sios direk-
tyvos 3d straipsnyje ir 1989 m. gruodzio 21 d. Vienuo-
liktosios Tarybos direktyvos 89/666/EEB dél atskleidimo
reikalavimy filialams, jsteigtiems valstybése narése tam
tikry tipy bendroviy, kurioms taikomi kitos valstybés
jstatymai (**), 5a straipsnyje nurodyty bendrovés registro
ir filialo registro keitimosi informacija metodai;

e) iSsamy sgray duomeny, kurie turi bati perduoti regist-
rams keiciantis informacija, kaip nurodyta sios direktyvos
3d straipsnyje, Direktyvos 89/666/EEB 5a straipsnyje ir
2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos  2005/56/EB  dél ribotos  atsakomybés
bendroviy jungimysi, perZengianéiy vienos valstybés
ribas (***), 13 straipsnyje;

f) technines specifikacijas, kuriose apibréziama registry,
platformos ir portalo keitimuisi informacija skirto stan-
dartinio prane$imo formato struktiira;

g) technines specifikacijas, kuriose apibréziami duomenys,
kuriy reikia platformos funkcijoms vykdyti, taip pat
tokiy duomeny saugojimo, naudojimo ir apsaugos meto-
das;

h) technines specifikacijas, kuriose apibréziama unikalaus
atpazinties kodo struktira ir jo naudojimas perduodant
informacija i§ vieno registro i kitg;
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i) specifikacijas, kuriose apibréziami techniniai registry
saveikos sistemos veikimo metodai, susij¢ su informa-
cijos platinimu ir keitimusi informacija, taip pat specifi-
kacijas, kuriose apibréziamos informaciniy technologijy
paslaugos, kurias teikia platforma, uztikrinant pranesimy
pateikimg atitinkama kalba;

j) portalo suteikiamos galimybés vykdyti paieska suderintus
kriterijus;

k) mokéjimy tvarkg, atsizvelgdama | prieinamas mokéjimy
priemones, pavyzdziui, mokéjimus internetu;

l) aiskinamyjy korteliy, kuriose ivardijami 2 straipsnyje
nurodyti duomenys ir dokumenty riisys, duomentis;

m) galimybés naudotis registry saveikos sistemos teikia-
momis paslaugomis technines salygas;

n) papildomy prieigos punkty prijungimo prie platformos
tvarkg ir techninius reikalavimus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 4e straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

Komisija priima $iuos jgyvendinimo aktus ne véliau kaip
2015 m. liepos 7 d.

4d straipsnis

1. Platformos sukiirimas ir plétojimas ateityje bei portalo
pritaikymai, padaryti dél Sios direktyvos, finansuojami i§
Sajungos bendrojo biudZeto.

2. Platformos administravimas ir veikimas finansuojami i3
Sajungos bendrojo biudZzeto ir gali biiti bendrai finansuojami
i§ mokesciy, imamy i§ atskiry naudotojy uz prieiga prie
registry saveikos sistemos. Sios dalies nuostatos neturi
poveikio mokes¢iams nacionaliniu lygmeniu.

3. Komisija, priimdama deleguotuosius aktus pagal 13a
straipsnj, gali patvirtinti taisykles dél galimybés bendrai
finansuoti platformg, surenkant mokescius, ir tokiu atveju
mokesciy, imamy i§ atskiry naudotojy, dydj pagal 2 dalj.

4. Pagal 2 dalj nustatyti mokes¢iai nedaro poveikio
mokesciams, jei jie nustatyti, kuriuos valstybés narés ima
uz 3c straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty ir duomeny
gavima.

5. Uz 3c straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty
duomeny gavimg neimami pagal 2 dalj nustatyti mokesciai.

6.  Kiekviena valstybé naré padengia savo vidaus registry
pritaikymo dél Sios direktyvos ir $iy registry administravimo
bei veikimo islaidas.

4e straipsnis

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas,
kaip apibrézta 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendi-
nimo igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (***¥).

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OL L 395, 1989 12 30, p. 36.
(*** OL L 310, 2005 11 25, p. 1.

(**) OL L 55, 2011 2 28, p. 13

. Iterpiamas Sis straipsnis:

»/a straipsnis

Igyvendinant 3ig Direktyva vykdomas asmens duomeny tvar-
kymas atlickamas vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (¥).

(*) OL L 281, 1995 11 23, p. 31.°

. Tterpiamas $is skyrius:

»4A SKYRIUS
DELEGUOTIEJI AKTAI
13a straipsnis

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus laikantis $iame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Jgaliojimai priimti 4d straipsnio 3 dalyje nurodytus
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laiko-
tarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 4d straipsnio 3 dalyje nurodyty jgaliojimy suteikima.
Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis isigalioja kita diena po
sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotaji aktg, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.
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5. Pagal 4d straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuomet, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo
apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy arba jeigu
iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba pranes¢ Komisijai, kad jie nepareik§ priestaravimy.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratesiamas trimis ménesiais.”

4 straipsnis
Ataskaita ir reguliarus dialogas

1. Ne véliau kaip praéjus penkeriems metams po 5 straipsnio
2 dalyje nurodyty nuostaty taikymo galutinés datos Komisija
paskelbia ataskaity dél registry saveikos sistemos veikimo,
kurioje visy pirma i$nagrinéja sistemos techninj veikima ir jos
finansinius aspektus.

2. Prireikus kartu su ta ataskaita pateikiami pasitlymai dél
Sios direktyvos pakeitimy.

3. Komisija ir valstybiy nariy atstovai reguliariai renkasi i
posédzius, kad atitinkamuose forumuose biity apsvarstyti klau-
simai, kuriems taikoma $i direktyva.

5 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2014 m. liepos 7 d. priima,
paskelbia ir taiko jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie jgyven-
dina 3ia direktyva.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés ne véliau kaip pragjus
dvejiems metams po Direktyvos 2009/101/EB 4c straipsnyje
nurodyty jgyvendinimo akty priémimo priima, paskelbia ir
taiko nuostatas, kuriy reikia jgyvendinti:

— Direktyvos 89/666/EEB 1 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 5a
straipsni,

— Direktyvos 2005/56/EB 13 straipsnj,

— Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipg, 3b straipsnj, 3c straipsnj, 3d straipsnj ir 4a
straipsnio 3-5 dalis.

Priimdama Siuos jgyvendinimo aktus, Komisija Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje paskelbia $ioje dalyje nurodyty nuostaty
taikymo galuting data.

3. Valstybés narés, tvirtindamos 1 dalyje nurodytas priemo-
nes, daro jose nuorody | Sig direktyva arba tokia nuoroda
daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nareés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

6 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja dvidesimtg diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
7 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire 2012 m. birzelio 13 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

N. WAMMEN

Pirmininkas
M. SCHULZ
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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 509/2012
2012 m. birzelio 15 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j
padétj Sirijoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
215 straipsni,

atsizvelgdama | 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimg
2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (),

atsizvelgdama j bendra Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

M

2012 m. sausio 18 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr.
36/2012 (%), kad baty jgyvendinama dauguma Sprendime
2011/782/BUSP nustatyty priemoniy;

atsizvelgiant | Sirijos Vyriausybés tebevykdomas smur-
tines represijas ir Zmogaus teisiy pazeidimus, Tarybos
sprendime 2012/206//BUSP (), kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas  2011/782/BUSP, nustatytos papildomos
priemonés, biitent draudimas arba reikalavimas gauti
iSankstinj leidimg parduoti, tiekti, perduoti arba ekspor-
tuoti prekes ir technologijas, kurios galéty bati naudo-
jamos vidaus represijoms, taip pat prabangos prekiy
eksporto | Sirija draudimas;

Sios priemonés patenka | Sutarties taikymo sritj, todél
joms jgyvendinti bitina imtis reguliavimo veiksmy
Sajungos lygiu, visy pirma siekiant uztikrinti, kad ekono-
minés veiklos vykdytojai visose valstybése narése jas
taikyty vienodai;

todél Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 turéty bati i§ dalies
pakeistas, kad bty jgyvendinamos naujos priemonés,

OL L 319, 2011 12 2, p. 56.
OL L 16, 2012 1 19, p. 1.
OL L 110, 2012 4 24, p. 36.

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 i dalies kei¢iamas taip:

1) jraSomi $ie straipsniai:

»2a straipsnis

1. DraudZiama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar
eksportuoti IA priede iSvardyta Sajungos ar kitos kilmés
jranga, prekes ar technologijas, kurios galéty biti naudo-
jamos vidaus represijoms arba produktams, kurie galéty
bati naudojami vidaus represijoms, gaminti ir priZitréti,
asmenims, subjektams ar organizacijoms Sirijoje arba
naudojimui Sirijoje;

£

samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama
nesilaikyti arba dél kurios nesilaikoma a punkte nurodyty
draudimy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, Il priede i§vardytose inter-
neto svetainése nurodytos valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali tokiomis salygomis, kurias jos laiko tinkamo-
mis, suteikti leidima atlikti sandorj, susijusj su IA priede
i$vardyta jranga, prekémis ar technologijomis, jeigu jranga,
prekés ar technologijos skirtos maisto, Zemés tkio, medi-
cinos ar kitoms humanitarinéms reikméms.

2b straipsnis

1. Reikalaujama iSankstinio leidimo tiesiogiai arba netie-
siogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti IX priede
iSvardyta Sgjungos arba kitos kilmés jrangg, prekes ar tech-
nologijas, kurios galéty bati naudojamos vidaus represijoms
arba produktams, kurie galéty biti naudojami vidaus repre-
sijoms, gaminti ir priziiréti, asmenims, subjektams arba
organizacijoms Sirijoje arba naudojimui Sirijoje.
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2. 1III priede i§vardytose interneto svetainése nurodytos
valstybiy nariy kompetentingos institucijos nesuteikia
leidimo parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti j IX priede
i$vardytos jrangos, prekiy ar technologijy, jeigu jos turi
pagristy priezasCiy nustatyti, kad atitinkama jranga, prekes
ir technologijos, kurios yra parduodamos, tickiamos, perduo-
damos arba eksportuojamos, yra arba galéty bati naudo-
jamos vidaus represijoms arba produktams, kurie galéty
biti naudojami vidaus represijoms, gaminti ir priziGiréti.

3. Leidimg suteikia valstybés narés, kurioje jsisteiges
eksportuotojas, kompetentingos valdzios institucijos, laikyda-
mosi 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
428/2009, nustatancio Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy
eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir
tranzito kontrolés rezima (*), 11 straipsnyje nustatyty
iSsamiy taisykliy. Leidimas galioja visoje Sajungoje.

() OL L 134, 2009 5 29, p. 1.4

3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 straipsnis

1. DraudZiama:

a) bet kuriam asmeniui, subjektui ar organizacijai Sirijoje
arba naudojimui Sirijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti
techning pagalba, susijusia su Europos Sajungos bendra-
jame karinés jrangos sarase (*) (toliau — bendrasis karinés
jrangos sgraSas) iSvardytomis prekémis bei technologi-
jomis ir su j ta sarasg jtraukty prekiy tiekimu, gamyba,
technine priezidira ir naudojimu;

=

asmenims, subjektams arba organizacijoms Sirijoje arba
naudojimui Sirijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning
pagalba arba tarpininkavimo paslaugas, susijusias su [ ir
IA prieduose iSvardyta jranga, prekémis ir technologijo-
mis, kurios galéty biti naudojamos vidaus represijoms;

¢) asmenims, subjektams arba organizacijoms Sirijoje arba
naudojimui Sirjjoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansa-
vimag arba finansing parama, susijusiy su bendrajame
karinés jrangos sgrase arba I ir IA prieduose i$vardytomis
prekémis bei technologijomis, jskaitant pirmiausia dotaci-
jas, paskolas ir eksporto kredito draudima, kurie bity
skirti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti tokius
objektus ar teikti susijusiag techning pagalbg;

d) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama
nesilaikyti arba dél kurios nesilaikoma a-c punktuose
nurodyty draudimy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, joje nurodyti draudimai
netaikomi teikiant techning pagalba, finansavimg ir finansing
parama, susijusig su:

— technine pagalba, skirta tik Jungtiniy Tauty kariuomenés
isvedimo stebé¢jimo pajégoms (UNDOF) remti,

— zudyti nepritaikyta karine jranga arba jranga, kuri galéty
biti naudojama vidaus represijoms, skirta naudoti tik
humanitariniais ar apsaugos tikslais, arba JT ir Sgjungos
vykdomoms institucijy stiprinimo programoms, arba
Sajungos ar JT vykdomoms kriziy valdymo operacijoms,
arba

— nekovinés paskirties transporto priemonémis su véliau
jmontuota balistine apsauga, skirtomis naudoti tik
Sajungos ir jos valstybiy nariy personalo Sirijoje
apsaugos tikslais,

su salyga, kad tokj teikimg pirmiausia turi patvirtinti vals-
tybés narés kompetentinga institucija, nurodyta Il priede
i$vardytose interneto svetainése.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, I priede i§vardy-
tose interneto svetainése nurodytos valstybiy nariy kompe-
tentingos institucijos gali tokiomis salygomis, kurias jos laiko
tinkamomis, suteikti leidimg teikti techning pagalba arba
tarpininkavimo paslaugas, susijusias su IA priede i$vardyta
jranga, prekémis ar technologijomis, jeigu jranga, prekés ar
technologijos skirtos maisto, Zemés tkio, medicinos ar
kitoms humanitarinéms reikméms.

Apie pagal pirmg pastraipg suteiktus leidimus atitinkama
valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija
per keturias savaites nuo leidimo suteikimo.

4. Reikia gauti atitinkamos IIl priede iSvardytose interneto
svetainése nurodytos valstybés narés kompetentingos institu-
cijos iSankstinj leidimg siekiant:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalbg arba tarpi-
ninkavimo paslaugas, susijusias su IX priede i$vardyta
jranga, prekémis arba technologijomis, taip pat su tokios
jrangos, prekiy ar technologijy tickimu, gamyba, priezitra
ir naudojimu, asmenims, subjektams ar organizacijoms
Sirijoje, arba naudojimui Sirijoje;

b) teikti finansavimg arba finansing parama, susijusia su IX
priede i$vardytomis prekémis ir technologijomis, visy
pirma jskaitant dotacijas, paskolas ir eksporto kredito
draudimg, skirtus tokioms prekéms ir technologijoms
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai
techninei pagalbai teikti asmenims, subjektams ar organi-
zacijoms Sirijoje, arba naudojimui Sirijoje.

Kompetentingos institucijos nesuteikia leidimo  atlikti
pirmoje pastraipoje nurodytus sandorius, jeigu jos turi
pagristy prieZasCiy nustatyti, kad tais sandoriais yra priside-
dama arba gali bati sickiama prisidéti prie vidaus represijy
arba produkty, kurie galéty bati naudojami vidaus represi-
joms, gamybos ir priezidiros.

(*) OL C 86, 2011 3 18, p. 1.5
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3) jterpiamas Sis straipsnis:

,11b straipsnis

1. DraudZiama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar
eksportuoti X priede iSvardytas prabangos prekes Sirijai;

b) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria tiesio-
giai arba netiesiogiai sickiama nesilaikyti arba dél kurios
nesilaikoma a punkte nurodyto draudimo.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, jame nurodytas
draudimas netaikomas asmeninio naudojimo nekomercinés
paskirties prekéms, esancioms keleiviy bagaze.”

2 straipsnis
Sio reglamento I priede pateiktas tekstas pridedamas kaip Regla-
mento (ES) Nr. 36/2012 IA priedas.

3 straipsnis
Sio reglamento II priede pateiktas tekstas pridedamas kaip
Reglamento (ES) Nr. 36/2012 IX priedas.

4 straipsnis

Sio reglamento III priede pateiktas tekstas pridedamas kaip
Reglamento (ES) Nr. 36/2012 X priedas.

5 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2012 m. birzelio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. LIDEGAARD
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I PRIEDAS

.la PRIEDAS

2a STRAIPSNYJE NURODYTOS [RANGOS, PREKIY IR TECHNOLOGIJU SARASAS

1 DALIS
Izanginés pastabos

1. Sig dalj sudaro Reglamento (EB) Nr. 428/2009 () I priede nurodytos prekés, programiné jranga ir technologijos.

2. Jeigu nenurodyta kitaip, skiltyje ,Nr.“ naudojamais identifikavimo numeriais nurodomi kontrolinio sgraso numeriai, o
skiltyje ,ApraSymas“ nurodomi dvejopo naudojimo objekty kontroliniai apraSymai, nustatyti Reglamento (EB) Nr.
428/2009 1 priede.

3. 'Viengubomis kabutémis’ i§skirty terminy apibréZtys pateikiamos techninéje pastaboje dél atitinkamo objekto.
4. ,Dvigubomis kabutémis“ i$skirty terminy apibréztys pateikiamos Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede.

Bendrosios pastabos

1. Siame priede nurodyty prekiy kontrolé negali biiti panaikinta, jeigu eksportuojamos bet kurios kitos nekontroliuo-
jamos prekeés (jskaitant agregatus), kuriy sudétyje yra vienas ar daugiau kontroliuojamy komponenty, kai kontroliuo-
jamas komponentas ar komponentai yra prekés pagrindinis (-iai) elementas (-ai) ir ji (juos) galima atskirti arba
panaudoti kitais tikslais.

NB. Nusprendziant, ar kontroliuojamas komponentas ar komponentai gali bti laikomi pagrindiniu elementu, biitina jvertinti
kiekio, vertés ir technologinés pazangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kuriy pagrindu kontroliuojamas komponentas
ar komponentai gali buti laikomas (-i) pagrindiniu (-iais) perkamy prekiy elementu (-ais).

2. Siame priede nurodyti objektai apima tiek naujas, tiek naudotas prekes.

Bendroji technologijy pastaba (GTN)
(Turi baiti skaitoma kartu su Sios dalies B skirsniu)

1. ,Technologijy®, ,reikalingy“ prekéms, kuriy pardavimas, tiekimas, perdavimas ar eksportas kontroliuojamas pagal $ios
dalies A, B, C ir D skirsnius, ,kurti®, ,gaminti“ ar ,naudoti, pardavimas, tickimas, perdavimas ar eksportas kontro-
liuojamas pagal E skirsnio nuostatas.

2. ,Technologijos®, ,reikalingos* ,kurti“, ,gaminti“ ar ,naudoti“ kontroliuojamas prekes, islicka kontroliuojamos netgi tada,
kai jos taikomos nekontroliuojamoms prekems.

3. Kontrolé netaikoma tokioms ,technologijoms®, kurios yra bitiniausios tokioms prekéms, kurios néra kontroliuojamos
ar kuriy eksportui suteiktas leidimas pagal §j reglamenta, jrengti, eksploatuoti, priziaréti (tikrinti) ir taisyti.

4. ,Technologijy“ perdavimo kontrolé netaikoma ,vieSyjy sriciy“ informacijai, ,pagrindiniams moksliniams tyrimams®
arba bitiniausiai informacijai, skirtai patenty taikymui.

A. IRANGA
Nr. ApraSymas
I.B.1A004 Kita kariniy prekiy kontroléje nenurodyta saugos ir aptikimo jranga bei jos komponentai, i§vardyti

toliau:

a. Dujokaukes, filtry kapsulés, dezaktyvacijos jranga bei specialiai jai suprojektuoti komponentai, supro-
jektuoti ar modifikuoti apsisaugoti nuo toliau i$vardyty medziagy. Sios medziagos, tai:

(") 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo,
susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimg (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).
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ApraSymas

1. Biologinés medziagos, ,pritaikytos naudoti kariniam tikslui®
2. Radioaktyviosios medziagos, ,pritaikytos naudoti kariniam tikslui*;
3. Kovinés nuodingosios chemines medziagos (CW) arba
4. ,Medziagos riau$éms malsinti“, kurioms priklauso ir:
a. a-Brombenzenacetonitrilas, (brombenzilcianidas) (CA) (CAS 5798-79-8);

b. [(2-chlorfenil) metilenas] propandinitrilas, (o-Chlorbenzilidenmalononitrilas  (CS) (CAS
2698-41-1);

c. 2-chloro-1-feniletanonas, Fenilacilchloridas (w-chloroacetofenonas (CN) (CAS 532-27-4);
d. Dibenz-(b, f)-1,4-oksazapinas (CR) (CAS 257-07-8);

e. 10-chloro-5, 10-dihidrofenarsazinas, (Fenarsazino chloridas), (Adamsitas), (DM) (CAS
578-94-9);

f. N-nonanoilmorfolinas, (MPA) (CAS 5299-64-9);
b. Apsauginiai kostiumai, pirStinés ir batai, specialiai suprojektuoti ar modifikuoti apsisaugoti nuo:
1. Biologiniy medziagy, ,pritaikyty naudoti kariniam tikslui;
2. Radioaktyviyjy medziagy, ,pritaikyty naudoti kariniam tikslui“ arba
3. Koviniy nuodingyjy cheminiy medziagy (CW);

c. Aptikimo sistemos ir specialiai joms suprojektuoti komponentai, specialiai suprojektuoti ar modifi-
kuoti aptikti ar atpazinti:

1. Biologines medziagas, ,pritaikytas naudoti kariniam tikslui
2. Radioaktyvigsias medziagas, ,pritaikytas naudoti kariniam tikslui“ arba
3. Kovines nuodinggsias chemines medziagas (CW).

d. Elektroniné jranga, suprojektuota automatiskai aptikti ar nustatyti ,sprogmeny“ likucius ir naudojanti
'pédsaky aptikimo’ technika (pavyzdziui, pavirSing akusting banga, jony judrio spektrometrijg, dife-
rencing judrumo spektrometrija, masés spektrometrijg).

Techniné pastaba:
"Pédsaky aptikimas’ — gebéjimas aptikti maziau nei 1 ppm gary arba 1 mg kieto ar skysto pavidalo medziagos.
1 pastaba. 1A004.d netaikomas jrangai, specialiai suprojektuotai naudoti laboratorijose.
2 pastaba. 1A004.d netaikomas bekontakciams praeinamiesiems apsaugos vartams.
Pastaba. 1A004 netaikomas:

a. Asmeniniams radiacijos lygio stebéjimo dozimetrams;

b. [rangai, dél kurios konstrukcijos ar funkcijos jg galima naudoti tik apsaugai nuo kenksmingo poveikio
gyventojy saugumui ar civilinei pramonei, jskaitant:

1. kasybg;

2. karjery eksploatavimg;
3. Zemés ikj;

4. farmacijg;

5. medicing;
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Nr.

ApraSymas

6. veterinarijg;

7. aplinkosaugg;

8. atlieky tvarkymg;

9. maisto pramong.
Techninés pastabos:
1A004 apima jrangg ir komponentus, kurie buvo identifikuoti ir sckmingai isbandyti pagal nacionalinius stan-
dartus arba kitaip jrodytas jy veiksmingumas aptinkant ,kariniam tikslui naudoti pritaikytas“ radioaktyvigsias
medZiagas, ,kariniam tikslui naudoti pritaikytas“ biologines medZiagas, kovines nuodinggsias chemines medZiagas,
imitacines priemones’ arba ,priemones riauséms malSinti ar nuo jy apsaugant, net jeigu $i jranga arba kompo-
nentai yra naudojami civilingie pramonéje, pavyzdZiui, kasybos, karjery eksploatavimo, Zemés wikio, farmacijos,

medicinos, veterinarijos, aplinkosaugos, atlieky apdorojimo ar maisto pramonéje.

‘Imitaciné priemoné’ — medziaga, kuri mokymuose, moksliniuose tyrimuose, bandymuose ar atliekant vertinimg
naudojama vietoje toksinés medZiagos (cheminés ar biologinés).

1.B.9A012

,Nepilotuojamas orlaivis“ (,UAV*), susijusios sistemos, jranga ir komponentai, i§vardyti toliau:
a. ,UAV", turintys bet kurig i§ $iy charakteristiky:

1. Autonominis skrydziy valdymas ir navigacija (pvz., autopilotas su inercine navigacijos sistema)
arba

2. Galimybé valdyti skrydj uz operatoriaus tiesioginio matymo lauko riby (pvz., televizinis nuotolinis
valdymas);

b. Susijusios sistemos, jranga ir komponentai:
1. Iranga, specialiai suprojektuota nuotoliniu badu valdyti 9A012.a nurodytus ,UAV*;
2. Navigacijos, erdvinés padéties nustatymo, vedanciosios arba valdymo sistemos, i$skyrus Regla-
mento (EB) Nr. 428/2009 I priedo 7A nurodytas sistemas, specialiai suprojektuotos atlikti auto-

nominio skrydziy valdymo ar navigacijos funkcija 9A012.a nurodytuose ,UAV*

3. Iranga ir komponentai, specialiai suprojektuoti pilotuojama ,orlaivi“ pakeisti 9A012.a nurodytu
JUAVY

4. Org naudojantys stimokliniai vidaus degimo varikliai su griztamai slenkamuoju arba rotaciniu
stimoklio judéjimu, specialiai suprojektuoti ar modifikuoti siekiant paleisti ,UAV* | 50 000 pédy
(15 240 metry) virSijantj aukstj.

1.B.9A350

Toliau nurodytos purskimo ar garinimo sistemos, specialiai suprojektuotos ar modifikuotos montuoti
orlaiviuose, ,uz org lengvesnése transporto priemonése” ar nepilotuojamuose orlaiviuose, ir specialiai
joms suprojektuoti komponentai:

Sukomplektuotos purskimo ar garinimo sistemos, pradzioje galincios i§ skystos suspensijos generuoti
mazesnio kaip 50 pm 'VMD’ laelius didesniu kaip 2 litrai per minutg srautu;

Purskimo jrenginiai ar aerozolj sukurianciy jrenginiy matricos, pradzioje galincios i§ skystos suspensijos
generuoti mazesnio kaip 50 pm 'VMD’ laselius didesniu kaip 2 litrai per minute srautu;

Aerozolj sukuriantys jrenginiai, specialiai suprojektuoti montuoti 9A350.a ir b nurodytose sistemose.

Pastaba. Aerozolj sukuriantys jrenginiai yra jrenginiai, specialiai suprojektuoti ar modifikuoti montuoti orlaivyje,
pavyzdZiui, antgaliai, besisukancio biigno purkstuvai ir panasiis jrenginiai.

Pastaba. 9A350 netaikomas purskimo ar garinimo sistemoms ir jy sudedamosioms dalims, kurios, kaip jrodyta,
negali sukurti biologiniy medzZiagy infekciniy aerozoliy forma.

Techninés pastabos:
1. Purskimo jrangos ar antgaliy, specialiai suprojektuoty naudoti orlaiviuose, ,uz org lengvesnése transporto

priemonése” ar nepilotuojamuose orlaiviuose, generuojamy laseliy dydis turéty biiti matuojamas naudojant
vieng iS Siy bidy:
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a. doplerio lazerinj metodg;
b. tiesioginj lazerinj difrakcijos metodg.
2. 9A350 vartojama sgvoka 'VMD’ reiskia tirio vidutinj skersmenj; vandeniniy sistemy atveju. jis prilygsta masés
vidutiniam skersmeniui (MMD).
B. BANDYMO IR GAMYBOS JRANGA
Nr. Aprasymas
1.B.2B350 Cheminés gamybos jrenginiai, jranga ir komponentai, i§vardyti toliau:

a. Reakcijos indai ar reaktoriai su maiSytuvais arba be maiytuvy, kuriy bendras vidinis (geometrinis)
tiris didesnis kaip 0,1 m® (100 litry), bet maZesnis kaip 20 m> (20 000 litry) ir kuriy visi pavirsiai,
tiesiogiai susilieCiantys su apdorojama (-omis) arba talpinama (-omis) chemine (-émis) medZiaga
(-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:

1.

2.

7.

8.

"Lydiniy’, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg;

Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

. Stiklo (jskaitant stikléjantj, emalinio dengimo ar isklojimo stikla);
. Nikelio ar ’lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal mase;
. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

. Titano ar titano lydiniy’;

Cirkonio ar cirkonio ’lydiniy’ arba

Niobio (kolumbio) ar niobio ’lydiniy’;

b. MaiSytuvai, skirti naudoti reakcijos induose ar reaktoriuose, nurodytuose 2B350.a; ir Siems maisytu-
vams suprojektuoti rotoriai, mentés ar velenai, kai visi maiSytuvo pavirsiai, tiesiogiai susilieCiantys su
apdorojama (-omis) arba talpinama (-omis) chemine (-¢mis) medziaga (-omis), yra pagaminti i§ bet
kurios i§ $iy medziagy:

1.

2.

7.

8.

"Lydiniy’, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg;

Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo ar i3klojimo stikla);
. Nikelio ar 'lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal mase;
. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

. Titano ar titano lydiniy;

Cirkonio ar cirkonio ‘lydiniy’ arba

Niobio (kolumbio) ar niobio lydiniy;

c. Saugojimo talpos, konteineriai ar priimtuvai, kuriy bendras vidinis (geometrinis) tiris didesnis kaip
0,1 m’® (100 litry) ir kuriy visi pavir$iai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojama (-omis) arba talpinama
(-omis) chemine (-émis) medziaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:

1.

2.

"Lydiniy’, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg;

Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

. Stiklo (jskaitant stikléjantj, emalinio dengimo ar isklojimo stikla);
. Nikelio ar 'lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal mase;
. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

. Titano ar titano lydiniy’;
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7. Cirkonio ar cirkonio lydiniy arba

8. Niobio (kolumbio) ar niobio 'lydiniy’;

d. Silumokaiciai ar kondensatoriai, kuriy ilumos perdavimo pavirsiaus plotas didesnis nei 0,15 m?2, bet

maZesnis nei 20 m?; ir Siems SilumokaiGiams ar kondensatoriams suprojektuoti vamzdziai, plokstés,
rités ar blokai, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojama (-omis) chemine (-émis)
medziaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:

1. 'Lydiniy, turinciy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal mase;

2. Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

3. Stiklo (jskaitant stikléjantj, emalinio dengimo ar isklojimo stikla);
4. Grafito ar 'anglies grafito’;

5. Nikelio ar 'lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal masg;
6. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

7. Titano ar titano 'lydiniy’;

8. Cirkonio ar cirkonio ‘lydiniy’;

9. Silicio karbido;

10. Titano karbido arba

11. Niobio (kolumbio) ar niobio 'lydiniy’;

. Distiliavimo ar absorbcijos kolonos, kuriy vidinis skersmuo didesnis kaip 0,1 m; ir $ioms distiliavimo

ar absorbcijos kolonoms suprojektuoti skyscio ar gary skirstytuvai ar skysciy surinkéjai, kuriy visi
pavirsiai, tiesiogiai susilieCiantys su apdorojama (-omis) chemine (-¢émis) medziaga (-omis), yra paga-
minti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:

1. 'Lydiniy, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg;

2. Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

3. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo ar isklojimo stiklg);
4. Grafito ar ‘anglies grafito’;

5. Nikelio ar ’lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal mase;
6. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

7. Titano ar titano ’lydiniy’;

8. Cirkonio ar cirkonio 'lydiniy’ arba

9. Niobio (kolumbio) ar niobio 'lydiniy;

. Nuotoliniu biidu valdoma uzpildymo jranga, kurios visi pavirsiai, tiesiogiai susilieCiantys su apdoro-

jama (-omis) chemine (-¢mis) medZziaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:
1. 'Lydiniy, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg, arba

2. Nikelio ar 'lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal masg;

. Voztuvai, kuriy 'nominalus dydis’ didesnis kaip 10 mm ir korpusai (voZtuvy futliarai) ar i§ anksto

tokiems voztuvams suformuoti korpusy jdéklai, kuriy visi pavirSiai, tiesiogiai susilieCiantys su apdo-
rojama (-omis) chemine (-émis) medziaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i§ iy medziagy:

1. 'Lydiniy, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg;

2. Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

3. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo ar iSklojimo stikla);
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4. Nikelio ar ’lydiniy’, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal masg;
5. Tantalo ar tantalo lydiniy’;

. Titano ar titano lydiniy;

. Cirkonio ar cirkonio 'lydiniy’;

. Niobio (kolumbio) ar niobio 'lydiniy’ arba

N=le RN NN

. Keraminiy medziagy, i§vardyty toliau:
a. 80 % ar didesnio grynumo pagal mase silicio karbido;
b. 99,9 % ar didesnio grynumo pagal mase aliuminio oksido (alumina);
c. Cirkonio oksido (cirkonio);

Techniné pastaba:

"Nominalus dydis’ apibréziamas kaip mazesnis i$ jéjimo ir iSéjimo skersmeny.

. Daugiasieniai vamzdynai, turintys nuotékio aptikimo kanalg, kuriy visi paviriai, tiesiogiai susilie-

Ciantys su apdorojama (-omis) arba talpinama (-omis) chemine (-émis) medZiaga (-omis), yra paga-
minti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:

1. 'Lydiniy, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg;

2. Fluoropolimery (polimerinés ar clastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

3. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo ar i8klojimo stikla);

~

. Grafito ar "anglies grafito’;

. Nikelio ar ‘lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal masg;
. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

. Titano ar titano lydiniy;

. Cirkonio ar cirkonio 'lydiniy’ arba

N=REe R > ) |

. Niobio (kolumbio) ar niobio 'lydiniy;

Daugialypiai sandarikliai ir siurbliai be sandarikliy, kuriems gamintojas nurodo didesne nei 0,6 m?|
val. maksimalig tékmés sparta, ar vakuuminiai siurbliai, kuriems gamintojas nurodo didesn¢ nei
5 m’|val. maksimalig tékmés sparta esant normalios temperatiiros (273 K (0 °C)) ir slégio (101,3 kPa)
salygoms; ir korpusai (siurbliy futliarai), i§ anksto tokiems siurbliams suformuoti korpusy jdéklai,
sparnuotés, rotoriai ar srautinés siurbliy titos, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdo-
rojama (-omis) chemine (-émis) medZiaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i $iy medziagy:

1. 'Lydiniy, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal mase;
2. Keramikos;
3. Ferosilicio (gelezies su dideliu kiekiu silicio lydiniy);

4. Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose fluoras sudaro daugiau kaip
35 % produkto masés);

5. Stiklo (jskaitant stikléjantj, emalinio dengimo ar isklojimo stikla);
6. Grafito ar "anglies grafito’;

7. Nikelio ar lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal mase;
8. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

9. Titano ar titano 'lydiniy};

0. Cirkonio ar cirkonio 'lydiniy’ arba

11. Niobio (kolumbio) ar niobio 'lydiniy;

j. Deginimo krosnys, suprojektuotos sunaikinti 1C350 nurodytas chemines medziagas, turincios specia-

liai suprojektuotas atliecky padavimo sistemas, specialias tvarkymo priemones ir didesne kaip 1 273 K
(1 000 °C) viduting degimo kameros temperatiira, kuriy visi atlieky padavimo sistemos pavirsiai,
tiesiogiai susilieCiantys su atlieky produktais, yra pagaminti i§ ar iskloti bet kuria i§ $iy medziagy:
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1. 'Lydiniy, turinéiy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal masg;

2. Keramikos arba

3. Nikelio ar ’lydiniy’, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal masg;
Techninés pastabos:

1. "Anglies grafitas’ yra amorfiskos anglies ir grafito darinys, kuriame grafito kiekis sudaro ne mazZiau kaip 8 %
masés.

2. Pirmesniuose jrasuose isvardyty medziagy atveju terminas ‘lydinys’, kai nenurodyta konkreti pagrindiné koncent-
racija, suprantamas kaip nurodantis tuos lydinius, kuriuose identifikuotas metalas sudaro didesng procenting dalj
pagal masg nei bet kuris kitas elementas.

1.B.2B351

Toksiniy dujy kontroliavimo sistemos ir joms skirti detektoriniai komponentai, i§skyrus nurodytas
1A004, isvardytos toliau; ir detektoriai; jutikliy prietaisai ir kei¢iamos jutikliy kasetés:

a. Suprojektuoti veikti nepertraukiamai ir naudojami 1C350 nurodytoms cheminio ginklo aktyviosioms
medziagoms ar 1C350 nurodytoms cheminéms medziagoms, kuriy koncentracijos mazesnés nei
0,3 mg/m’, aptikti; arba

b. Suprojektuoti cholinesteraziy-inhibitoriy aktyvumui aptikti.

1.B.2B352

Iranga, kuri gali bati panaudota biologiniy medziagy saugojimui, i§vardyta toliau:

a. Visiskai sukomplektuotos biologiniy medziagy saugojimo priemonés, uztikrinancios P3, P4 herme-
tiskumo klases;

Techniné pastaba:

P3 arba P4 (BL3, BL4, L3, L4) hermetiskumo Rlasés yra nurodytos Pasaulinés sveikatos organizacijos (WHO)
,Laboratorijos biosaugos vadove* (2004 m., Zeneva, 3-ias leidimas).

b. Fermentacijos jrenginiai, gebantys be aerozolinés sklidos kultivuoti patogeninius ,mikroorganizmus®,
virusus ar tinkantys gaminti toksinus ir turintys 20 litry ar didesn¢ bendraja talpa;

Techniné pastaba:
Fermentacijos jrenginiams priskiriami bioreaktoriai, chemostatai ir nepertraukiamojo srauto sistemos.

c. Centrifuginiai separatoriai, gebantys nepertraukiamai separuoti be aerozolinés sklidos, turintys visas
isvardytas charakteristikas:

1. Srautas, didesnis nei 100 litry per valanda;

2. Komponentai pagaminti i§ poliruoto neradijancio plieno ar titano;

3. Gary talpykloje yra dvigubo ar daugkartinio hermetizavimo jungtys ir

4. Galima sterilizacija vietoje (gamybos metu) uzdaros ertmés salygomis;

Techniné pastaba:

Prie centrifuginiy separatoriy priskiriami dekantiratoriai (nupylimo jrenginiai).
d. Kryzminio srauto filtravimo jranga ir komponentai, i§vardyti toliau:

1. Kryzminio srauto filtravimo jranga, galinti skirti be acrozolinés sklidos patogeninius ,mikroorga-
nizmus®, virusus, toksinus ar lasteliy kultiiras ir turinti visas i§vardytas charakteristikas:

a. Visas filtravimo plotas, lygus ar didesnis kaip 1 m?, ir
b. Turi bet kurig i§ $iy charakteristiky:
1. Gebanti sterilizuoti ar dezinfekuoti vietoje arba

2. Naudojanti trumpalaikio arba vienkartinio naudojimo filtravimo komponentus;
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Techniné pastaba:

2B352.d.1.b sterilizuoti reiskia i$ jrangos pasalinti visus gyvybingus mikrobus, naudojant fizines (pvz.,
garus) ar chemines medziagas. Dezinfekuoti reiskia jrangoje panaikinti potencinj mikrobinj uzkreciamumg,
naudojant chemines medziagas su baktericidiniu poveikiu. Dezinfekcijg ir sterilizacijg reikia skirti nuo
sanitarijos, kuri siejasi su valymo procediiromis, skirtomis sumazZinti mikroby kiekj jrangoje, bet nebiitinai
visiskai pasalinti mikrobinj uZkreiamumg ar gyvybingumg.

2. Kryzminio srauto filtravimo komponentai (pvz., moduliai, elementai, kasetés, tiitelés, jtaisai ar
plokstelés), kuriy filtravimo plotas kiekvienam komponentui yra 0,2 m? ar didesnis ir kurie skirti
naudoti 2B352.d nurodytoje kryzminio srauto filtravimo jrangoje;

Pastaba. 2B352.d netaikomas gamintojo nustatytai atvirkstinio osmoso jrangai.

e. Sterilizavimo garais dziovinant 3altyje jranga, kurios kondensavimo pajégumas didesnis nei 10 kg, bet
mazesnis nei 1 000 kg ledo per 24 valandas;

f. Apsaugos ir saugojimo jranga, iSvardyta toliau:

1. Apsauginiai iStisiniai ar daliniai kostiumai ar gaubtai, priklausantys nuo riboto oro tiekimo i§
iSorés ir veikiantys esant teigiamam slégiui;

Pastaba. 2B352.f.1 netaikomas kostiumams, skirtiems nesioti su automatiniais kvépavimo aparatais.
2. III klasés biologinés saugos spintos ar izoliatoriai, turintys panasius veiksnumo parametrus;

Pastaba. 2B352.f.2 nurodyti izoliatoriai apima lanksciuosius izoliatorius, dziovinimo spintas, anaerobines
kameras, sandarias déZes su hermetiskai pritvirtintomis pirstinéms, sluoksniuotuosius srauto gaub-
tus.

g. 1m’ ar didesnés talpos kameros, suprojektuotos aerozolio poveikio bandymams naudojant ,mik-
roorganizmus®, virusus ar Jtoksinus*.

C. MEDZIAGOS

Nr.

ApraSymas

LB.1C350

Cheminés medziagos, kurios gali bati naudojamos kaip pirmtakai toksinéms cheminéms medziagoms
gaminti, ir toliau iSvardyti vieng jy ar kelias turintys ,cheminiai misiniai“.

NB. TAIP PAT ZR. DAL] ,KARINIU PREKIU KONTROLE® IR 1C450.
1. Tiodiglikolis (111-48-8);
2. Fosforo oksichloridas (10025-87-3);
3. Dimetil-metilfosfonatas (756-79-6);

4. Apie metilfosfonilo difluoridg (676-99-3)
ZR. DAL] ,KARINIU PREKIJ KONTROLEY

5. Metilfosfonilo dichloridas (676-97-1);
. Dimetilfosfitas (DMP) (868-85-9);

. Fosforo trichloridas (7719-12-2);

. Trimetilfosfitas (TMP) (121-45-9);

N=Te RN RN

. Tionilchloridas (7719-09-7);

10. 3-hidroksi-1-metilpiperidinas (3554-74-3);

11. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilo chloridas (96-79-7);
12. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetantiolis (5842-07-9);
13. 3-chinuklidinolis (1619-34-7);

14. Kalio fluoridas (7789-23-3);

15. 2-Chloretanolis (107-07-3);

16. Dimetilaminas (124-40-3);

17. Dietiletilfosfonatas (78—38-6);

18. Dietil-N,N-dimetilfosforo amidatas (2404-03-7);

19. Dietilfosfitas (762-04-9);
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20.
21.
22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Dimetilamino hidrochloridas (506-59-2);
Etilfosfinilo dichloridas (1498-40-4);
Etilfosfinilo dichloridas (1066-50-8);

Apie etilfosfinilo difluorid (753-98-0)
7R. DAL ,KARINIU PREKIU KONTROLE;

Vandenilio fluoridas (7664-39-3);
Metilbenzilatas (76-89-1);

Metilfosfinilo dichloridas (676—83-5);
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetanolis (96-80-0);
Pinakolilo alkoholis (464-07-3);

Apie O-etil2-diizopropilaminoetilmetil-fosfonita (QL) (57856-11-8)
ZR. DAL ,KARINIU PREKIU KONTROLE;

Trietilfosfitas (122-52-1);

Arseno trichloridas (7784-34-1);

Benzilo ragstis (76-93-7);

Dietilmetilfosfonitas (15715-41-0);

Dimetil-metilfosfonatas (6163-75-3);

Etilfosfinilo difluoridas (430-78-4);

Metilfosfinilo difluoridas (metilfosforo difluoridas) (753-59-3);
3-chinuklidonas (3731-38-2);

Fosforo pentachloridas (10026—-13-8);

Pinakolonas (3,3-dimetil-2-butanonas) (75-97-8);

Kalio cianidas (151-50-8);

Kalio bifluoridas (7789-29-9);

Amonio vandenilio fluoridas arba amonio vandenilio difluoridas (1341-49-7);
Natrio fluoridas (7681-49—4);

Natrio bifluoridas (1333-83-1);

Natrio cianidas (143-33-9);

Trietanolaminas (102-71-6);

Fosforo pentasulfidas (1314-80-3);

Diizopropilaminas (108-18-9);

Dietilaminoetanolis (100-37-8);

Natrio sulfidas (1313-82-2);

Sieros monochloridas (10025-67-9);

Sieros dichloridas (10545-99-0);

Trietanolamino hidrochloridas (637-39-8);
N,N-diizopropil-(Beta)-aminoetil chlorido hidrochloridas (4261-68-1);
Metilfosfono ragstis (993-13-5);

Dietilmetilfosfonatas (683-08-9);
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57. N,N-diametilaminofosforildichloridas (677-43-0);

58. Triizopropilfosfitas (116—-17-6);

59. Etildietanolaminas (139-87-7);

60. O,0-dietilfosforotioatas (2465—65-8);

61. O,0-dietilfosforoditioatas (298-06-6);

62. Natrio heksafluorosilikatas (16893-85-9);

63. Metilfosfonotiodichloridas (676-98-2).

1 pastaba. Eksportuojant j ,valstybes, kurios néra Cheminio ginklo uzdraudimo sutarties Salys“, 1C350 netai-
komas ,cheminiams misiniams“, kuriuose yra viena ar daugiau cheminiy medZiagy, nurodyty
1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17, .18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35,
.36, .54, .55, .56, .57 ir .63 ir kuriuose né viena atskirai nurodyta medziaga nesudaro daugiau
nei 10 % misinio masés.

2 pastaba. 1C350 netaikomas ,cheminiams misiniams®, kuriuose yra viena ar daugiau cheminiy medZiagy,
nurodyty 1C350.2, .6, .7, .8, .9, .10, .14, .15, .16, .19, .20, .24, .25, .30, .37, .38, .39,
40, .41, 42, 43, 44, 45, 46, .47, 48, .49, .50, .51, .52, .53, .58 ,.59, .60, .61 ir .62 ir
kuriuose né viena atskirai nurodyta medZiaga nesudaro daugiau nei 30 % misinio masés.

3 pastaba. 1C350 netaikomas produktams, identifikuotiems kaip plataus vartojimo prekés, supakuotos mazme-
ninéje prekyboje asmeniniam naudojimui arba supakuotos individualiam naudojimui.

1.B.1C351 Toliau i§vardyti Zmogaus patogenai, zoonozai ir ,toksinai®:

a. Natdralas, sustiprinti arba modifikuoti virusai ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy* ar terpiy, kurios
buvo tikslingai uzkrestos arba | kurias buvo jdéta iy mikroorganizmy, pavidalu:

1. Andy virusas (Andes virus);

2. Chapare virusas (Chapare virus);

3. Cikungunija virusas (Togaviridae. Chikungunya virus);
4. Choclo virusas (Choclo virus);

5. Kongo—Krymo hemoraginés karstliges virusas (Bunyaviridae. Nairovirus. Congo Crimean haemorrhagic
fever virus);

6. Denges karstligés virusas (Flaviviridae. Dengue fever virus);
7. Dobdavos-Belgrado virusas (Dobrava-Belgrade virus);
8. Ryty arklinio encefalito virusas (Togaviridae. Eastern equine encephalitis virus);
9. Ebolos karstligés virusas (Filoviridae. Ebola virus);
10. Guanarito virusas (Guanarito virus);
11. Hanta virusas (Bunyaviridae. Hantavirus. Hantaan virus);
12. Hendra virusas (Equine morbillivirus. Hendra virus);
13. Japoniskojo encefalito virusas (Flaviviridae. Japanese encephalitis virus);
14. Chunin virusas (Arenaviridae. Junin virus);
15. Kyasanur misko virusas (Kyasanur Forest virus);
16. Laguna Negra virusas (Laguna Negra virus);
17. Laso karstligés virusas (Arenaviridae. Lassa fever virus);
18. Louping ill virusas (Louping ill virus);
19. Lujo virusas (Lujo virus);

20. Limfocitinio choriomeningito virusas (Arenaviridae. Lymphocytic choriomeningitis virus);
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21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.

Macupo karstligés virusas (Arenviridae. machupo virus);

Marburgo karstligés virusas (Filoviridae. Marburg virus);

BezdZioniy raupy virusas (Poxviridae. Monkey pox virus);

Australijos encefalito virusas (Murray Valley encephalitis virus);

Nipah virusas (Nipah virus);

Omsko hemoraginés karstligés virusas (Omsk haemorrhagic fever virus);
Oropouche virusas (Oropouche virus);

Powassan virusas (Powassan virus);

Rifto slénio karstligés virusas (Bunyaviridae. Plebovirus. Rift Valley fever virus);
Rocio virusas (Rocio virus);

Sabia virusas (Sabia virus);

Seulo virusas (Seoul virus);

Sin nombre virusas (Sin nombre virus);

St Louis encefalito virusas (St Louis encephalitis virus);

Rusijos pavasario-vasaros encefalito virusas (Flaviviridae. Tick-borne encephalitis virus (Russian
Spring—Summer encephalitis virus));

Zmogaus raupy virusas (Poxviridae. Variola virus);
Venesuelos arklinio encefalito virusas (Togaviridae. Venezuelan equine encephalitis virus);
Vakary arklinio encefalito virusas (Togaviridae. Western equine encephalitis virus);

Geltonosios karstligés virusas (Flaviviridae. Yellow fever virus);

. Nataralios, sustiprintos arba modifikuotos riketsijos ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy“ ar terpiy,

kurios buvo tikslingai uzkréstos arba i kurias buvo jdéta iy mikroorganizmy, pavidalu:

1. Barneto koksielé (Coxiella burnetii);

2. Penkiadiené bartonelé (Bartonella quintana (Rochalimaea quintana, Rickettsia quintana));

3. Provazeko riketsija (Rickettsiae prowasecki);

4. Riketso riketsija (Rickettsia rickettsii);

. Natiralios, sustiprintos arba modifikuotos bakterijos ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy* ar terpiy,

kurios buvo tikslingai uzkréstos arba j kurias buvo jdéta $iy mikroorganizmy, pavidalu:

1.

2.

10.

11.

12.

Juodliges bacila (Bacillus anthracis);

Galvijy brucelé (Brucella abortus);

. Maltos brucelé (Brucella melitensis);

. Kiauliy brucelé (Brucella suis);

. Psitakozés chlamidija (Chlamydia psittaci);

. Botulizmo klostridija (Clostridium botulinumy;
. Tuliaremijos francisel¢ (Francisella tularensis);
. Inosiy pseudomona (Pseudomonas mallei);

. Melioidozés pseudomona (Pseudomonas pseudomallei);

Viduriy $iltinés salmonelé (Salmonella typhi);
Dizenterijos Sigelé (Shigella dysenteriae);

Choleros vibrionas (Vibrio cholerae (Vibrio El-Tor));
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13.
14.

15. Enterohaemorrhagic Escherichia coli, serotipas 0157 ir kiti verotoksinus gaminantys serotipai;

Maro jersinija (Yersinia pestis);

Lazinés klostridijos tipai, gaminantys epsilon toksing (Clostridium perfringens epsilon toxin);

d. ,Toksinai“ ir jy elementai:

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Pastaba. 1C351.d netaikomas botulino toksiny ar konotoksiny produktams, kuriems biidingi

e. Natirals, sustiprinti arba modifikuoti grybeliai ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy“ ar terpiy,

Botulino toksinai (Botulinum toxins);

Lazinés klostridijos toksinai (Clostridium perfringens toxins);

. Konotoksinas;

. Ricinas;

. Saksitoksinas;

. Siga toksinas (Shiga toxin);

. Auksinio stafilokoko toksinai (Staphylococcus aureus toxins);
. Tetrodotoksinas;

. Verotoksinas ir i $iga toksing panasis ribosomas deaktyvuojantys proteinai;

Mikrocistinas (Cyanginosin);
Aflatoksinai;

Abrinas;

Choleros toksinas;
Diacetoksiskirpenolio toksinas;
T-2 toksinas;

HT-2 toksinas;

Modeksinas;

Volkensinas;

Viscum album lectinas 1 (Viskuminas);

iSvardyti kriterijai:
1. jie yra farmaciniai junginiai, skirti Zmonéms gydyti;
2. jie yra sufasuoti ir skirti naudoti medicininéms reikméms;

3. yra valstybiniy institucijy iSduotas leidimas juos parduoti kaip medicinos prekes;

kurios buvo tikslingai uzkréstos arba i kurias buvo jdéta Siy mikroorganizmy, pavidalu:

1. Coccidioides immitis;

2. Coccidioides posadasii.

Pastaba. 1C351 netaikomas ,vakcinoms® ir ,imunotoksinams* (antitoksinams).

visi toliau

1.B.1C352

Gyviiny patogenai:

a. Natiralds, sustiprinti arba modifikuoti virusai ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy® ar terpiy, kurios

buvo tikslingai uzkréstos arba i kurias buvo jdéta $iy mikroorganizmy, pavidalu:

1.

2.

Afrikinio kiauliy maro virusas;

Pauksciy gripo virusai (Avian influenza virus), kurie:
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a. Neapibadinti arba
b. Direktyvos 2005/94[EB (') I priedo 2 dalyje apibrézti kaip didelio patogeniskumo virusai:

1. A tipo virusai, kuriy IVPI (intraveninis patogeniskumo indeksas) 6 savaiciy visciukams
didesnis nei 1,2, arba

2. A tipo H5 ar H7 potipiy virusai, kuriy genomo sekos koduoja daugelj pagrindiniy amino-
riig§ciy hemagliutinino molekulés skilimo vietoje, panasiy i nustatytas kituose DPPG viru-
suose; tai rodo, kad hemagliutinino molekule gali skaldyti visame viruso nesiotojo orga-
nizme esanti proteaze;

3. Mélynojo liezuvio virusas (Bluetongue virus);

4. Snukio ir nagy ligos virusas;

5. Ozky raupy virusas (Goat pox virus);

6. Kiauliy paslelinés (Aujeszky ligos) virusas (Aujeszky disease);

7. Kiauliy maro virusas (Hog cholera virus (sin. Swine fever virus));
8. Lisavirusas (Lyssa virus);

9. Niukastlio ligos virusas (Newcastle disease virus);
10. Mazyjy atrajotojy maro virusas (Peste des petits ruminants virus);
11. Kiauliy vezikulinés ligos virusas 9 (Porcine enterovirus type 9 (sin. Swine vesicular disease virus));
12. Galvijy maro virusas (Rinderpest virus);
13. Aviy raupy virusas (Sheep pox virus);
14. TeSeno ligos virusas (Teschen disease virus);
15. Vezikulinio stomatito virusas (Vesicular stomatitis virus);
16. Zvynelinés ligos virusas (Lumpy skin disease virus);

17. Afrikinés arkliy ligos virusas.

b. Natiiralios, sustiprintos arba modifikuotos mikoplazmos ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy* ar
terpiy, kurios buvo tikslingai uzkréstos arba i kurias buvo jdéta $iy mikroorganizmy, pavidalu:

1. Mycoplasma mycoides porisis mycoides SC (maza kolonija);
2. Mycoplasma capricolum portsis capripneumoniae.

Pastaba. 1C352 netaikomas ,vakcinoms®.

[.B.1C353

Genetiniai elementai ir genetiskai modifikuoti organizmai:
a. Genetiskai modifikuoti mikroorganizmai ar genetiniai elementai, turintys nukleortigsties sekas, susi-
etas su 1C351.a, 1C351.b, 1C351.c, 1C351.e, 1C352 arba 1C354 nurodyty organizmy patogenis-

kumu;

b. Genetiskai modifikuoti organizmai ar genetiniai elementai, turintys nukleortigsties sekas, koduojancias
bet kuriuos 1C351.d nurodytus ,toksinus®, ar jy elementai.

Techninés pastabos:

1. Genetiniai elementai apima, inter alia, genetiskai modifikuotas arba nemodifikuotas chromosomas, genomus,
plazmides, transpozonus ir vektorius.

2. Nukleornigsties sekos, susietos su 1C351.a, 1C351.b, 1C351.c, 1C351.e, 1C352 ar 1C354 nurodyty
mikroorganizmy patogeniskumu — tai apibréztiems mikroorganizmams biidinga seka, kuri:
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a. Pati arba jos transponuoti ar perkelti produktai kelia didelj pavojy Zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai arba
b. Zinoma, kad ji padidina apibrézto mikroorganizmo ar kito organizmo, j kurj ji gali bilti jterpta ar kitaip
integruota, galimybes sukelti didele Zalg Zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai.
Pastaba. 1C353 netaikomas nukleoriigsciy sekoms, susietoms su enterohaemorrhagic Escherichia coli, stereotipas
0157, ir kitais verotoksing gaminanciais Stamais, kitokiais nei koduojanciais verotoksing ar jo elementus.
[.B.1C354 Augaly patogenai:
a. Natdralds, sustiprinti arba modifikuoti virusai ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy* ar terpiy, kurios
buvo tikslingai uzkrestos arba i kurias buvo jdéta $iy mikroorganizmy, pavidalu:
1. Bulviy Andy latentinis virusas (Potato Andean latent tymovirus);
2. Bulviy gumby verpstiskumo viroidas (Potato spindle tuber viroid);
b. Natiralios, sustiprintos arba modifikuotos bakterijos ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy“ ar terpiy,
kurios buvo tikslingai uzkréstos arba i kurias buvo jdéta $iy mikroorganizmy, pavidalu:
1. Xanthonomas albilineans;
2. Xanthonomas campestris pv. citri A, B, C, D, E ar kito tipo, priskiriamo Xanthomonas citri, Xantho-
monas campestris pv. aurantifolia arba Xanthomonas campestris pv. Citrumelo klaséms;
3. Xanthomonas oryzae pv. Oryzae (Pseudomonas campestris pv.Oryzae);
4. Clavibacter michiganensis subsp. Sepedonicus (Corynebacterium michiganensis subsp. Sepedonicum arba
Corynebacterium Sepedonicumy);
5. Ralstonia solanacearum 2 ir 3 raSys (Pseudomonas solanacearum 2 ir 3 ruSys arba Burkholderia
solanacearum 2 ir 3 rﬁﬁys);
c. Natiralds, sustiprinti arba modifikuoti grybeliai ,izoliuotyjy veikliyjy mikroorganizmy“ ar terpiy,
kurios buvo tikslingai uzkréstos arba i kurias buvo jdéta $iy mikroorganizmy, pavidalu:
1. Kavamedinis deguliagrybis (Colletotrichum coffeanum var. virulans (Colletotrichum kahawae));
2. Geltonoji riidé (Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae));
3. Kauciukmedinis juodgrybis (Microcyclus ulei (sin. Dothidella ulei));
4. Juodoji radé (Puccinia graminis (sin. Puccinia graminis f.sp. tritici));
5. Ryzinis dryzgrybis (Puccinia striiformis (sin. Puccinia glumarum));
6. Ryzinis deguliagrybis (Pyricularia grisea (Pyricularia oryzae)).
.B.1C450 Toksiskos cheminés medziagos ir toksisky cheminiy medziagy pirmtakai, i$vardyti toliau, ir vieng jy ar

daugiau turintys ,cheminiai miiniai“:
NB. TAIP PAT ZR. 1C350, 1C351.d IR DAL] ,KARINIJ PREKIJ KONTROLE*.
a. Toksiskos cheminés medziagos:

1. Amitonas: O,0-Dietil S-[2-(dietilamino) etilo] fosfontiolatai (78—-53-5) ir atitinkamos bazinés ar
protonuotos druskos;

2. PFIB: 1,1,3,3,3-Pentafluoro2-(trifluormetil) 1-propenas (382-21-8);

3. Apie 3-chinuklidinilo benzilatg (6581-06-2)
(BZ) ZR. DAL] ,KARINIU PREKIU KONTROLE;
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4. Fosgenas: Karbonildichloridas (75-44-5);

5. Chlorcianas (506—77-4);

6. Cianido rugstis (74-90-8);

7. Chloropikrinas: Trichloronitrometanas (76-06-2);

1 pastaba. Eksportuojant j ,valstybes, kurios néra Cheminio ginklo uZdraudimo sutarties Salys“, 1C450
netaikomas ,cheminiams misiniams®, kuriuose yra viena ar daugiau cheminiy medZiagy, nurodyty
1C450.a.1 ir .a.2, ir kuriuose né viena atskirai nurodyta medZiaga nesudaro daugiau nei 1 %
miSinio mases.

2 pastaba. 1C450 netaikomas ,cheminiams miSiniams®, kuriuose yra viena ar daugiau cheminiy medZiagy,
nurodyty 1C450.a.4, .a.5, .a.6 ir .a.7, ir kuriuose jokia atskirai nurodyta cheminé medZiaga

nesudaro daugiau nei 30 % misinio masés.

3 pastaba. 1C450 netaikomas produktams, identifikuotiems kaip plataus vartojimo prekés, supakuotos
mazmeninéje prekyboje asmeniniam naudojimui arba supakuotos individualiam naudojimui.

. Toksisky cheminiy medziagy pirmtakai, i$vardyti toliau:

1. Kitos dalyje ,Kariniy prekiy kontrolé¢“ arba 1C350 nenurodytos cheminés medziagos, turincios
fosforo atomy, prie kuriy prijungta viena (paprastoji arba izo) metilo, etilo arba propilo grupé, bet
ne papildomi anglies atomai;

Pastaba. 1C450.b.1 netaikomas fonofosui: O-Etil S-fenil etilfosfonotiolotionatui (944-22-9);

2. N,N-dialkil [-metil, -etil, n-propil arba izopropil] fosforamido digalidai, i§skyrus N,N-diametilami-
nofosforildichlorida;

NB. Dél N,N-diametilaminofosforildichlorido zr. 1C350.57.

3. Dialkil [-metil, -etil, n-propil arba izopropil] N,N-dialkil [-metil, -etil, n-propil arba izopropil]
fosforamidatai, kiti nei 1C350 nurodyti dietil-N,N-dimetilfosforamidatai;

4. N,N-dialkil [-metil, -etil, n-propil arba izopropil] aminoetil2-chloridai ir atitinkamai protonuotos
druskos, kitos nei N,N-diizopropil-(2)-aminoetil chloridas arba N,N-diizopropil-(2)-aminoetil chlo-
rido hidrochloridas, nurodyti 1C350;

5. N,N-dialkil [-metil, -etil, n-propil arba izopropil] aminoetanoliai2 ir atitinkamai protonuotos drus-
kos, kitos nei N,N-diisopropil-(2)-aminoetanolis (96—-80-0) ir N,N-dietilaminoetanolis (100-37-8),
nurodyti 1C350;

Pastaba. 1C450.b.5 netaikomas:
a.N,N-dimetilaminoetanoliui (108—01-0) ir atitinkamai protonuotoms druskoms;

b.N,N-dimetilaminoetanolio protonuotoms druskoms (100-37-8);

6. N,N-dialkyl [-metil, -etil, n-propil arba izopropil] aminoetantioliai2 ir atitinkamai protonuotos
druskos, kitos nei 1C350 nurodytas N,N-diizopropil-(2)-aminoetantiolis;

7. Zr. 1C350 Etildietanolaminas (139-87-7);
8. Metildietanolaminas (105-59-9).

1 pastaba. Eksportuojant j ,valstybes, kurios néra Cheminio ginklo uZdraudimo sutarties Salys‘, 1C450
netaikomas ,cheminiams misiniams®, kuriuose yra viena ar daugiau cheminiy medZiagy, nurodyty
1C450.b.1., .b.2., .b.3., .b.4., b.5. ir .b.6., ir kurivose né viena atskirai nurodyta medziaga
nesudaro daugiau nei 10 % misinio masés.

2 pastaba. 1C450 netaikomas ,cheminiams miSiniams®, kuriuose yra viena ar daugiau cheminiy medZiagy,
nurodyty 1C450.b.8, ir kuriuose jokia atskirai nurodyta cheminé medziaga nesudaro daugiau nei
30 % miSinio masés.

3 pastaba. 1C450 netaikomas produktams, identifikuotiems kaip plataus vartojimo prekés, supakuotos
mazmeninéje prekyboje asmeniniam naudojimui arba supakuotos individualiam naudojimui.

(") 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy (OL L 10, 2006 1 14,

p. 16).
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1.B.1D003 ,Programiné jranga“, specialiai sukurta arba modifikuota tam, kad jranga galéty atlikti 1A004.c arba
1A004.d nurodytos jrangos funkcijas.

1.B.2D351 Kita 1D003 nenurodyta ,programiné jranga“, specialiai suprojektuota ,naudoti“ 2B351 nurodytoje jran-
goje.

1.B.9D001 ,Programiné jranga“, specialiai suprojektuota ar modifikuota jrangai ar ,technologijoms®, nurodytoms
9A012, ,kurti®.

1.B.9D002 ,Programiné jranga“, specialiai suprojektuota ar modifikuota jrangai, nurodytai 9A012, ,gaminti“.

E. TECHNOLOGIJOS
Nr. Aprasymas

1.B.1E001 ,Technologijos®, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos 1A004, 1C350-1C354 arba 1C450
nurodytoms medziagoms ,kurti“ arba ,gaminti‘.

[.B.2E001 ,Technologijos®, remiantis Bendrgja technologijy pastaba, skirtos ,kurti“ jranga arba ,programing jranga“,
nurodytas 2B350, 2B351, 2B352 arba 2D351.

1.B.2E002 ,Technologijos, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos 2B350, 2B351 arba 2B352 nurodytai
jrangai ,gaminti®.

.B.2E301 ,Technologijos, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos ,naudoti prekes, nurodytas 2B350—
2B352.

1.B.9E001 .Technologijos®, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos ,kurti“ jrangg arba ,programing jranga“,
nurodytas 9A012 arba 9A350.

I.B.9E002 ,Technologijos, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos 9A350 nurodytai jrangai ,gaminti“.

I.B.9E101 ,Technologijos*, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos 9A012 nurodytiems 'UAV’ ,gaminti“.
Techniné pastaba:
9E101.b sgvoka 'UAV’ reiskia nepilotuojamas orlaiviy sistemas, galincias jveikti didesnj kaip 300 km nuotolj.

.B.9E102 ,Technologijos, remiantis Bendraja technologijy pastaba, skirtos 9A012 nurodytiems 'UAV' ,naudoti“.

Techniné pastaba:

9E101.b sgvoka 'UAV’ reiskia nepilotuojamas orlaiviy sistemas, galincias jveikti didesnj kaip 300 km nuotolj.

2 DALIS

IZanginés pastabos

1. Jeigu nenurodyta kitaip, skiltyje ,Aprasymas“ naudojamais identifikavimo numeriais nurodomi dvejopo naudojimo
objekty aprasymai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede.

2. Identifikavimo numeris skiltyje ,Susijes punktas Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede” reiskia, kad skiltyje ,Apra-
$ymas“ apibudinto objekto charakteristikos neatitinka dvejopo naudojimo objekto, i kurj daroma nuoroda, aprasyme
nustatyty parametry.

3. 'Viengubomis kabutémis’ iSskirty terminy apibréztys pateikiamos techninéje pastaboje dél atitinkamo objekto.

4. ,Dvigubomis kabutémis* iSskirty terminy apibréitys pateikiamos Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede.
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. »Technologijy“ perdavimo kontrolé netaikoma ,vieSyjy sri¢iy“ informacijai, ,pagrindiniams moksliniams tyrimams

Bendrosios pastabos

. Siame priede nurodyty prekiy kontrolé negali biiti panaikinta, jeigu eksportuojamos bet kurios kitos nekontroliuo-

jamos prekeés (jskaitant agregatus), kuriy sudétyje yra vienas ar daugiau kontroliuojamy komponenty, kai kontroliuo-
jamas komponentas ar komponentai yra prekés pagrindinis elementas, ir jj galima atskirti arba panaudoti kitais tikslais.

NB. Nusprendziant, ar kontroliuojamas komponentas ar komponentai gali biiti laikomi pagrindiniu elementu, biitina jvertinti
kiekio, vertés ir technologinés pazangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kuriy pagrindu kontroliuojamas komponentas
ar komponentai gali buti laikomas pagrindiniu perkamy prekiy elementu.

. Siame priede nurodyti objektai apima tiek naujas, tiek naudotas prekes.

Bendroji technologijy pastaba (GTN)

(Turi baiti skaitoma kartu su 1 dalies B skirsniu)

. »Technologijy®, ,reikalingy“ prekéms, kuriy pardavimas, tiekimas, perdavimas ar eksportas kontroliuojamas pagal Sios

dalies 1.C.A skirsni, ,kurti®, ,gaminti“ ar ,naudoti“, pardavimas, tiekimas, perdavimas ar eksportas kontroliuojamas pagal
Sios dalies 1.C.B skirsnio nuostatas.

. ,Technologijos®, ,reikalingos* ,kurti“, ,gaminti“ ar ,naudoti“ kontroliuojamas prekes, islicka kontroliuojamos netgi tada,

kai jos taikomos nekontroliuojamoms prekéms.

. Kontrolé netaikoma tokioms ,technologijoms®, kurios yra batiniausios tokioms prekems, kurios néra kontroliuojamos

ar kuriy eksportui suteiktas leidimas pagal $j reglamenta, jrengti, eksploatuoti, priziaréti (tikrinti) ir taisyti.

«

arba bitiniausiai informacijai, skirtai patenty taikymui.

.C.A. PREKES

(Medziagos ir cheminés medZziagos)

Susijes punktas
Nr. ApraSymas Reglamento (EB) Nr.
428/2009 1 priede

1.C.A.001 Cheminés medziagos, kuriose yra 95 % arba daugiau:

1. Etileno dichlorido, (CAS 107-06-2)

1.C.A.002 Cheminés medziagos, kuriose yra 95 % arba daugiau:

1. Nitrometano, (CAS 75-52-5)
2. Pikro rugsties, (CAS 88-89-1)

1.C.A.003 Cheminés medziagos, kuriose yra 95 % arba daugiau:

1. Aliuminio chlorido, (CAS 7446-70-0)

2. Arseno, (CAS 7440-38-2)

3. Arseno trioksido, (CAS 1327-53-3)

4. Bis(2-chloretil)etilamino hidrochlorido, (CAS 3590-07-6)
5. Bis(2-chloretil)metilamino hidrochlorido, (CAS 55-86-7)
6. Tris(2-chloretil)amino hidrochlorido, (CAS 817-09-4)

I.C.B. TECHNOLOGIJOS

B.001 "Technologijos’, reikalingos ,kurti“, ,gaminti“ ar ,naudoti“ I.C.A skirsnyje nuro-

dytus objektus.
Techniné pastaba:

Terminas ‘technologijos’ apima ,programing jrangg“.
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II PRIEDAS
X PRIEDAS

2b STRAIPSNYJE NURODYTOS IRANGOS, PREKIY IR TECHNOLOGIJY SARASAS

[Zanginés pastabos

. Jeigu nenurodyta kitaip, skiltyje ,Aprasymas“ naudojamais identifikavimo numeriais nurodomi dvejopo naudojimo

objekty apradymai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede.

. Identifikavimo numeris skiltyje ,Susijes punktas Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede” reiskia, kad skiltyje ,Apra-

$ymas“ apibiidinto objekto charakteristikos neatitinka dvejopo naudojimo objekto, | kurj daroma nuoroda, apragyme
nustatyty parametry.

. 'Viengubomis kabutémis’ iSskirty terminy apibréztys pateikiamos techninéje pastaboje dél atitinkamo objekto.

. .Dvigubomis kabutémis* iSskirty terminy apibréitys pateikiamos Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede.

Bendrosios pastabos

. Siame priede nurodyty prekiy kontrolé negali biiti panaikinta, jeigu eksportuojamos bet kurios kitos nekontroliuo-

jamos prekeés (jskaitant agregatus), kuriy sudétyje yra vienas ar daugiau kontroliuojamy komponenty, kai kontroliuo-
jamas komponentas ar komponentai yra prekés pagrindinis elementas, ir jj galima atskirti arba panaudoti kitais tikslais.

NB. NusprendZiant, ar kontroliuojamas komponentas ar komponentai gali biiti laikomi pagrindiniu elementu, biitina jvertinti
kiekio, vertés ir technologinés paZangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kuriy pagrindu kontroliuojamas komponentas
ar komponentai gali buti laikomas pagrindiniu perkamy prekiy elementu.

. Siame priede nurodyti objektai apima tiek naujas, tiek naudotas prekes.

Bendroji technologijy pastaba (GTN)

(Turi bati skaitoma kartu su $io priedo B skirsniu)

. »Technologijy*, ,reikalingy“ prekéms, kuriy pardavimas, tiekimas, perdavimas ar eksportas kontroliuojamas pagal $io

priedo IX.A skirsnj, ,kurti, ,gaminti“ ar ,naudoti“, pardavimas, tiekimas, perdavimas ar eksportas kontroliuojamas
pagal B skirsnio nuostatas.

. »Technologijos®, ,reikalingos* ,kurti*, ,gaminti“ ar ,naudoti“ kontroliuojamas prekes, islieka kontroliuojamos netgi tada,

kai jos taikomos nekontroliuojamoms prekéms.

. Kontrolé netaikoma tokioms ,technologijoms®, kurios yra bitiniausios tokioms prekéms, kurios néra kontroliuojamos

ar kuriy eksportui suteiktas leidimas pagal §j reglamenta, jrengti, eksploatuoti, prizitréti (tikrinti) ir taisyti.

. »Technologijy“ perdavimo kontrolé netaikoma ,vieSyjy sriciy“ informacijai, ,pagrindiniams moksliniams tyrimams*

arba batiniausiai informacijai, skirtai patenty taikymui.

IX.A. PREKES

IX.A1l. Medziagos, cheminés medzZiagos, ‘'mikroorganizmai’ ir ,,toksinai“

Susijes punktas Reglamento

Nr. ApraSymas (EB) Nr. 428/2009 1 priede

IX.A1.001 Cheminés medziagos, kuriose yra 95 % arba daugiau:

Tributilfosfito, (CAS 102-85-2)
[zocianatometano, (CAS 624-83-9)
Chinaldino, (CAS 91-63-4)

2-Bromchloretano, (CAS 107-04-0)
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Nr.

Aprasymas

Susijes punktas Reglamento
(EB) Nr. 428/2009 I priede

IX.A1.002

Cheminés medziagos, kuriose yra 95 % arba daugiau:
Benzilo, (CAS 134-81-6)

Dietilamino, (CAS 109-89-7)

Dietileterio, (CAS 60-29-7)

Dietileterio, (CAS 115-10-6)

Dimetilaminoetanolio, (CAS 108-01-0)

IX.A1.003

Cheminés medziagos, kuriose yra 95 % arba daugiau:
2-metoksietanolio, (CAS 109-86—4)
Butirilcholinesterazés, (BCHE)
Dietilentriamino, (CAS 111-40-0)
Dichlormetano, (CAS 75-09-3)
Dimetilamino, (CAS 121-69-7)
Etilbromido, (CAS 74-96-4)
Etilchlorido, (CAS 75-00-3)

Etilamino, (CAS 75-04-7)
Heksametilentetramino, (CAS 100-97-0)
Izopropilbromido, (CAS 75-26-3)
Izopropileterio, (CAS 108-20-3)
Metilamino, (CAS 74-89-5)
Metilbromido, (CAS 74-83-9)
Monoizopropilamino, (CAS 75-31-0)
Obidoksimo chlorido, (CAS 114-90-9)
Kalio bromido, (CAS 7758-02-3)
Piridino, (CAS 110-86-1)
Piridostigmino bromido, (CAS 101-26-8)
Natrio bromido, (CAS 7647-15-6)
Natrio metalo, (CAS 7440-23-5)
Tributilamino, (CAS 102-82-9)
Trietilamino, (CAS 121-44-8)
Trimetilamino, (CAS 75-50-3)

[X.A2. Medziagy perdirbimas

Aprasymas

Susijes punktas Reglamento
(EB) Nr. 428/2009 I priede

IX.A2.001

Prie grindy pritvirtinti traukos gaubtai (stacionaris), kuriy maziausias nomi-
nalus plotis — 2,5 m.

1X.A2.002

I3tisinés kaukés — oro valymo ir oro tiekimo respiratoriai, i§skyrus nurodytus
1A004 arba 2B352f1.

1A004.a

1X.A2.003

II klasés biologinés saugos spintos ar izoliatoriai, turintys panasius veiks-
numo parametrus.

2B352.£2
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Nr.

ApraSymas

Susijes punktas Reglamento
(EB) Nr. 4282009 1 priede

IX.A2.004

Periodinés centrifiigos, kuriy rotoriy talpa — 4 litrai arba didesné ir kurias
galima naudoti su biologinémis medZiagomis.

IX.A2.005

Fermentacijos jrenginiai, gebantys be aerozolinés sklidos kultivuoti patoge-
ninius ,mikroorganizmus®, virusus ar tinkantys gaminti toksinus ir turintys 5
litry ar didesng, taciau mazesng negu 20 litry, bendrgjg talpa;

Techniné pastaba:

Fermentacijos jrenginiams priskiriami bioreaktoriai, chemostatai ir nepertraukiamojo
srauto sistemos.

2B352.b

1X.A2.007

Iprasto ar turbulentinio oro srauto $varaus oro kameros ir automatiniai
ventiliatoriy ir HEPA arba ULPA filtry blokai, kurie gali bati naudojami
P3 ar P4 (BL3, BSL4, L3, L4) hermetiskumo klasés jrenginiuose.

2B352.a

IX.A2.008

Cheminés gamybos jrenginiai, jranga ir komponentai, kiti nei nurodyti
2B350 arba A2.009, i$vardyti toliau:

a. Reakcijos indai ar reaktoriai su maiSytuvais arba be maiSytuvy, kuriy
vidinis (geometrinis) téiris didesnis kaip 0,1 m* (100 litry), bet mazesnis
kaip 20 m® (20 000 litry) ir kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su
apdorojamu (-ais) arba talpinamu (-ais) skys¢iu (-iais), yra pagaminti i§ Siy
medzZiagy:

1. Nertdijancio plieno, turincio ne maziau kaip 10,5 % chromo ir 1,2 %
arba maziau anglies;

b. Maisytuvy, skirty naudoti reakcijos induose ar reaktoriuose, nurodytuose
2B350.a.; kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojamu (-ais)
arba talpinamu (-ais) skysciu (-iais), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

1. Nertdijancio plieno, turin¢io ne maziau kaip 10,5 % chromo ir 1,2 %
arba maziau anglies;

¢. Saugojimo talpos, konteineriai ar priimtuvai, kuriy bendras vidinis (geo-
metrinis) tiris didesnis kaip 0,1 m> (100 litry) ir kuriy visi pavirsiai,
tiesiogiai susilieCiantys su apdorojamu (-ais) arba talpinamu (-ais) skysciu
(-iais), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

1. Neridijancio plieno, turin¢io ne maziau kaip 10,5 % chromo ir 1,2 %
arba maziau anglies;

d. Silumokaiciai ar kondensatoriai, kuriy Silumos perdavimo pavirsiaus
plotas didesnis nei 0,05 m2, bet maZesnis nei 30 m% ir Siems silumokai-
¢iams ar kondensatoriams suprojektuoti vamzdziai, plokstés, rités ar
blokai, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojamu (-ais)
skysciu (-iais), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

1. Nertdijancio plieno, turin¢io ne maziau kaip 10,5 % chromo ir 1,2 %
arba maziau anglies;

Techniné pastaba:

Silumokaicio kontrolés statusas nenustatomas pagal medziagas, naudojamas
tarpikliams ir rieboksliams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo priemo-
néms.

e. Distiliavimo ar absorbcijos kolonos, kuriy vidinis skersmuo didesnis kaip
0,1 m; kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojamu (-ais)
skysc¢iu (-iais), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

1. Neridijancio plieno, turin¢io ne maziau kaip 10,5 % chromo ir 1,2 %
arba maziau anglies;

2B350.a-¢

2B350.g

2B350.i
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Nr.

Aprasymas

Susijes punktas Reglamento
(EB) Nr. 428/2009 I priede

f. Voztuvai, kuriy 'nominalus dydis’ didesnis kaip 10 mm ir tokiems voztu-
vams suformuoti korpusai (voztuvy futliarai), kuriy visi pavirsiai, tiesio-
giai susilie¢iantys su apdorojamu (-ais) arba talpinamu (-ais) skysciu (-iais),
yra pagaminti i§ $iy medziagy:

1. Nertdijancio plieno, turin¢io ne maziau kaip 10,5 % chromo ir 1,2 %
arba maziau anglies;

Techniné pastaba:

1. Voztuvo kontrolés statusas nenustatomas pagal medZiagas, naudojamas
tarpikliams ir rieboksliams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo prie-
monéms.

2. 'Nominalus dydis’ apibréziamas Raip maZesnis i§ jéjimo ir iéjimo skersmeny.

g. Daugialypiai sandarikliai ir siurbliai be sandarikliy, kuriems gamintojas
nurodo didesng nei 0,6 m’/val. maksimalia tékmés spartg, kuriy visi
pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojama (-omis) chemine (-émis)
medziaga (-omis), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

1. Nertdijancio plieno, turin¢io ne maziau kaip 10,5 % chromo ir 1,2 %
arba maziau anglies.

h. Vakuuminiai siurbliai, kuriems gamintojas nurodo didesne nei 1 m?jval.
maksimalig tékmés sparta esant normalios temperattros (273 K (0 °C)) ir
slegio (101,3 kPa) salygoms ir korpusai (siurbliy futliarai), i§ anksto
tokiems siurbliams suformuoti korpusy idéklai, sparnuotés, rotoriai ir
srautinés siurbliy thtos, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su
apdorojamomis cheminémis medziagomis, yra pagaminti i§ bet kurios
i§ $iy medziagy:

1. 'Lydiniy, turin¢iy daugiau kaip 25 % nikelio ir 20 % chromo pagal
masg;

2. Keramikos;
3. 'Ferosilicio’;

4. Fluoropolimery (polimerinés ar elastomerinés medziagos, kuriose
fluoras sudaro daugiau kaip 35 % produkto mases);

5. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo ar isklojimo stikla);
6. Grafito ar ’anglies grafito’;
7. Nikelio ar 'lydiniy, turin¢iy daugiau nei 40 % nikelio pagal mase;

8. Neridijancio plieno, turin¢io 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 %
chromo pagal masg;

9. Tantalo ar tantalo 'lydiniy’;

10. Titano ar titano lydiniy’;

11. Cirkonio ar cirkonio lydiniy arba

12. Niobio (kolumbio) ar niobio 'lydiniy’;
Techninés pastabos:

1. Siurblio kontrolés statusas nenustatomas pagal medziagas, naudojamas diafrag-
moms, tarpikliams ir rieboksliams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo
priemonéms.
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Nr.

ApraSymas

Susijes punktas Reglamento
(EB) Nr. 4282009 1 priede

2. "Anglies grafitas’ yra amorfiskos anglies ir grafito darinys, kuriame grafito kiekis
sudaro ne maziau kaip 8 % masés.

3. 'Ferosilisis' yra gelezies su siliciu lydinys, turintis ne maziau kaip 8 % silicio
pagal mase.

Pirmesniuose jrasuose isvardyty medziagy atveju terminas ‘lydinys, kai nenurodyta
konkreti pagrindiné koncentracija, suprantamas kaip nurodantis tuos lydinius,
kuriuose identifikuotas metalas sudaro didesng procenting dalj pagal masg nei bet
kuris kitas elementas.

1X.A2.009

Cheminés gamybos jrenginiai, jranga ir komponentai, kiti nei nurodyti
2B350 arba A2.008, i$vardyti toliau:

Reakcijos indai ar reaktoriai su maiSytuvais arba be maiSytuvy, kuriy bendras
vidinis (geometrinis) tiiris didesnis kaip 0,1 m> (100 litry), bet maZesnis kaip
20 m? (20 000 litry) ir kuriy visi paviriai, tiesiogiai susilieciantys su apdo-
rojamu (-ais) arba talpinamu (-ais) skysCiu (-iais), yra pagaminti i§ iy
medziagy:

Nertdijancio plieno, turin¢io 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 % chromo
pagal masg;

MaiSytuvy, skirty naudoti reakcijos induose ar reaktoriuose, nurodytuose a
punkte; kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojamu (-ais) arba
talpinamu (-ais) skysciu (-iais), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

Neriidijancio plieno, turincio 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 % chromo
pagal mase;

Saugojimo talpos, konteineriai ar priimtuvai, kuriy bendras vidinis (geomet-
rinis) tiiris didesnis kaip 0,1 m® (100 litry) ir kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai
susilie¢iantys su apdorojamu (-ais) arba talpinamu (-ais) skys¢iu (-ais), yra
pagaminti i§ $iy medziagy:

Nertdijancio plieno, turin¢io 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 % chromo
pagal masg;

Silumokaiciai ar kondensatoriai, kuriy Silumos perdavimo pavirsiaus plotas
didesnis nei 0,05 m? bet maZesnis nei 30 m?; ir Siems Silumokai¢iams ar
kondensatoriams suprojektuoti vamzdziai, plokstés, rités ar blokai, kuriy visi
pavirsiai, tiesiogiai susilieCiantys su apdorojamu (-ais) skysciu (-iais), yra
pagaminti i§ $iy medziagy:

Nertidijancio plieno, turin¢io 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 % chromo
pagal masg;

Techniné pastaba:

Silumokaicio kontrolés statusas nenustatomas pagal medZiagas, naudojamas tarpik-
liams ir rieboksliams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo priemonéms.

Distiliavimo ar absorbcijos kolonos, kuriy vidinis skersmuo didesnis kaip
0,1 m; ir skyscio ar gary skirstytuvai ar skysciy surinkéjai, kuriy visi pavir-
Siai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojama (-omis) chemine (-émis) medziaga
(-omis), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

Neriidijancio plieno, turincio 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 % chromo
pagal mase;

Voztuvai, kuriy nominalus skersmuo ne mazesnis kaip 10 mm ir tokiems
voztuvams sukurti korpusai (voztuvy futliarai), rutuliai ar kams¢iai, kuriy visi
pavirsiai, tiesiogiai susilieciantys su apdorojama (-omis) chemine (-émis)
medziaga (-omis), yra pagaminti i§ $iy medziagy:

Nertdijancio plieno, turin¢io 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 % chromo
pagal masg;
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Techniné pastaba:

Daugialypiai sandarikliai ir siurbliai be sandarikliy, kuriems gamintojas
nurodo didesne nei 0,6 m>/val. maksimalig tékmés spartg (esant normalios
temperatiros (273 K (0°C)) ir slégio (101,3 kPa) salygoms); ir korpusai
(siurbliy futliarai), i§ anksto tokiems siurbliams suformuoti korpusy jdéklai,
sparnuotés, rotoriai ar srautinés siurblig thtos, kuriq visi pavirsiai, tiesiogiai
susilie¢iantys su apdorojama (-omis) chemine (-émis) medziaga (-omis), yra
pagaminti i§ bet kurios i§ 3iy medZziagy:

Keramikos;

Ferosilicio (gelezies su siliciu lydinio, turincio ne maziau kaip 8 % silicio
pagal masg);

Neriidijancio plieno, turin¢io 20 % nikelio ir ne maziau kaip 19 % chromo
pagal mase.

Techninés pastabos:

Siurblio kontrolés statusas nenustatomas pagal medZiagas, naudojamas diafrag-
moms, tarpikliams ir rieboksliams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo prie-
monéms.

Pirmesniuose jrasuose isvardyty medziagy atveju terminas ‘lydinys, kai nenurodyta
konkreti pagrindiné koncentracija, suprantamas kaip nurodantis tuos lydinius,
kuriuose identifikuotas metalas sudaro didesng procenting dalj pagal masg nei bet
kuris kitas elementas.

B. TECHNOLOGIJOS

Nr.

ApraSymas

Susijes punktas Reglamento
(EB) Nr. 428/2009 I priede

1X.B.001

"Technologijos’ reikalingos ,kurti®, ,gaminti“ ar ,naudoti IX.A skirsnyje
nurodytus objektus.

Techniné pastaba:

“

Terminas ‘technologijos’ apima ,programing jrangg"“.
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10.

11.

12.

13.

14.

III PRIEDAS
»X PRIEDAS

11B STRAIPSNYJE NURODYTUY PRABANGOS PREKIY SARASAS

. Grynaveisliai arkliai

KN kodai: 0101 21 00

. Tkrai ir ikry pakaitalai; ikry pakaitaly atveju — jeigu 100 gramy pardavimo kaina didesné negu 20 EUR

KN kodai: ex 1604 31 00, ex 1604 32 00

. Trumai

KN kodai: 2003 90 10

. Vynai (jskaitant putojancius vynus), kuriy litro pardavimo kaina didesné negu 50 EUR, taip pat spiritai ir spiritiniai

gérimai, kuriy litro pardavimo kaina didesné negu 50 EUR

KN kodai: ex 2204 21-ex 2204 29, ex 2208, ex 2205

. Cigarai ir cigarilés, kuriy vieneto pardavimo kaina didesné negu 10 EUR

KN kodai: ex 2402 10 00

. Prabangiis kvepalai ir tualetiniai vandenys, kuriy 50 ml pardavimo kaina didesné negu 70 EUR, ir kosmetikos

gaminiai, jskaitant grazinimosi arba makiazo produktus, kuriy vieneto pardavimo kaina didesné negu 70 EUR

KN kodai: ex 3303 00 10, ex 3303 00 90, ex 3304, ex 3307, ex 3401

. Odos dirbiniai, balnai ir kelionés reikmenys, rankinés ir panasiis gaminiai, kuriy vieneto pardavimo kaina didesné

negu 200 EUR
KN kodai: ex 4201 00 00, ex 4202, ex 4205 00 90

. Aukstos kokybés drabuziai, drabuziy priedai ir batai (neatsiZvelgiant | medziagg, i§ kurios jie pagaminti), kuriy

vieneto pardavimo kaina didesné negu 600 EUR

KN kodai: ex 4203, ex 4303, ex 61, ex 62, ex 6401, ex 6402, ex 6403, ex 6404, ex 6405, ex 6504, ex 6605 00,
ex 6506 99, ex 6601 91 00, ex 6601 99, ex 6602 00 00

. Perlai, brangakmeniai arba pusbrangiai akmenys, gaminiai i§ perly, biZuterija, aukso arba sidabro dailieji dirbiniai

KN kodai: 7101, 7102, 7103, 7104 20, 7104 90, 7105, 7106, 7107, 7108, 7109, 7110, 7111, 7113, 7114, 7115,
7116

Monetos ir banknotai, nenaudojami teisétoje apyvartoje

KN kodai: ex 4907 00, 7118 10, ex 7118 90

Stalo jrankiai i§ tauriyjy metaly arba padengti ar plakiruoti tauriaisiais metalais

KN kodai: ex 7114, ex 7115, ex 8214, ex 8215, ex 9307

Aukstos kokybés porcelianiniai, kiniskojo porceliano, akmens keramikos, fajansiniai arba dailiosios keramikos indai,
kuriy vieneto pardavimo kaina didesné negu 500 EUR

KN kodai: ex 6911 10 00, ex 6912 00 30, ex 6912 00 50

Stiklo dirbiniai i§ $vino kristolo, kuriy vieneto pardavimo kaina didesné negu 200 EUR

KN kodai: ex 7009 91 00, ex 7009 92 00, ex 7010, ex 7013 22, ex 7013 33, ex 7013 41, ex 7013 91, ex 7018 10,
ex 7018 90, ex 7020 00 80, ex 9405 10 50, ex 9405 20 50, ex 9405 50, ex 9405 91

Prabangios antZeminio, oro ar vandens transporto priemones, skirtos Zmonems vezti, taip pat jy reikmenys; naujy
transporto priemoniy atveju — jeigu pardavimo kaina didesné negu 25 000 EUR; naudoty transporto priemoniy
atveju — jeigu pardavimo kaina didesné negu 15 000 EUR

KN kodai: ex 8603, ex 8605 00 00, ex 8702, ex 8703, ex 8711, ex 871200, ex8716 10, ex 8716 40 00,
ex 8716 80 00, ex 871690, ex 880100, ex88021100, ex88021200, ex 88022000, ex8802 3000,
ex 8802 40 00, ex 8805 10, ex 8901 10, ex 8903
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15.

16.

17.

18.

Prabangiis laikrodziai ir jy dalys, jeigu vieneto pardavimo kaina didesné negu 500 EUR

KN kodai: ex 9101, ex 9102, ex 9103, ex 9104, ex 9105, ex 9108, ex 9109, ex 9110, ex 9111, ex 9112, ex 9113,
ex 9114

Meno kiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai
KN kodai: 97
Slidin¢jimo, golfo ir vandens sporto reikmenys ir jranga, jeigu vieneto pardavimo kaina didesné negu 500 EUR

KN kodai: ex 401519 00, ex 4015 90 00, ex 6112 20 00, ex 6112 31, ex 611239, ex 6112 41, ex 6112 49,
ex 611300, ex6114, ex62102000, ex62103000, ex62104000, ex62105000, ex62111100,
ex 6211 1200, ex 621120, ex 62113290, ex 62113390, ex 62113900, ex 62114290, ex 6211 43 90,
ex 6211 49 00, ex 6402 12, ex 6403 12 00, ex 6404 11 00, ex 6404 19 90, ex 9004 90, ex 9020, ex 9506 11,
ex 9506 12, ex 9506 19 00, ex 9506 21 00, ex 9506 29 00, ex 9506 31 00, ex 9506 32 00, ex 9506 39, ex 9507

Biliardo, automatiniy kégliy taky, kazino ir kity zaidimy, pradedamy Zaisti jmetus monetg ar jdéjus banknota,
reikmenys ir jrenginiai, jeigu vieneto pardavimo kaina didesné negu 500 EUR

KN kodai: ex 9504 20, ex 9504 30, ex 9504 40 00, ex 9504 90 80“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 510/2012
2012 m. birzelio 15 d.

kuriuo i§ dalies kei¢jamas Reglamentas (EB) Nr. 1238/95 dél paraiSkos mokes¢io Bendrijos augaly
veisliy tarnybai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2100/94 dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje (1),
ypac i jo 113 straipsni,

pasikonsultavusi su Bendrijos augaly veisliy tarnybos administ-
racine taryba,

kadangi:

(1) 1995 m. geguzés 31 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1238/95, nustatanciu Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2100/94 dél mokesciy Bendrijos augaly veisliy
tarnybai taikymo jgyvendinimo taisykles (%), nustatyti
Bendrijos augaly veisliy tarnybai (toliau — Tarnyba)
mokeétini mokes¢iai ir ty mokesciy dydziai;

(2)  Tarnybos rezervas virSijo lygi, biiting subalansuotam
biudzetui palaikyti ir jos veiklos testinumui uztikrinti.
Todél paraiskos mokestis turéty biti sumazintas;

(3)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1238/95 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(4)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendrijos
augaly veisliy teisinés apsaugos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME $] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1238/95 7 straipsnio 1 dalis pakei¢iama
taip:

,1.  Pareiskéjas augaly veisliy teisinei apsaugai Bendrijoje
gauti (pareiskéjas) sumoka 650 EUR paraiskos mokest]
paraiskos iforminimui, kaip nurodyta pagrindinio reglamento
113 straipsnio 2 dalies a punkte.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. birzelio 15 d.

() OL L 227,1994 9 1, p. 1.
() OL L 121, 1995 6 1, p. 31.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 511/2012
2012 m. birzelio 15 d.

dél pranesimy, susijusiy su pieno produkty sektoriaus gamintojy ir tarpSakinémis organizacijomis,
derybomis dél sutar¢iy sudarymo, ir santykiais, numatytais Tarybos reglamente (EB) Nr. 1234/2007

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) ('), ypac i jo 126e straipsnio 2 dalies b ir ¢
punktus ir 185f straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 261/2012 () | Reglamentg (EB) Nr. 1234/2007 jterp-
tame II dalies IT antrastinés dalies II skyriaus ITA skirsnyje
pateikiamos pieno ir pieno produkty sektoriaus gamin-
tojy organizacijy ir jy asociacijy taisyklés;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 126a ir 126b straips-
niuose nustatytos gamintojy organizacijy ir jy asociacijy,
taip pat tarpSakiniy organizacijy pripazinimo taisyklés.
Valstybés narés, remdamosi tais straipsniais, turi pranesti
Komisijai apie sprendimus dél pripazinimo suteikimo,
atsisakymo suteikti pripazinimg arba jo panaikinimo.
Siekiant  parengti ataskaitas Tarybai ir Europos
Parlamentui pagal Reglamento (EB) Nr. 12342007 184
straipsnio 9 dalj, reikalinga informacija apie pripazZinty
jstaigy skai¢iy, apie jy dydj, remiantis jos nariy gamintojy
pagaminamo Zalio pieno kiekiu ir, prireikus, nurodyti
pripazinimo nesuteikimo arba jo panaikinimo prieZastis;

(3)  Reglamento (EB) Nr. 12342007 126c¢ straipsnyje nusta-
tytos taisyklés dél zalio pieno pristatymo sutarciy deryby.
Remiantis tuo straipsniu, gamintojy organizacijos ir vals-
tybés narés turi pateikti pranesimus;

(4)  Reglamento (EB) Nr. 12342007 126d straipsnyje numa-
tyta, kad valstybés narés turi pranesti Komisijai apie
priimtas sario su saugoma kilmés vietos nuoroda arba
saugoma geografine nuoroda tiekimo reguliavimo taisyk-
les;

(5)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185f straips-
niu, valstybés narés, nusprendusios, kad tkininkas, kiek-
vieng kartg jy teritorijoje pristatydamas Zalig piena perdir-
béjui turi turéti Saliy raStu sudarytg sutartj, irfarba
nusprendusios, kad pirmiausia pirkéjai turi pateikti sutar-
ties dél tkininky Zalio pieno pristatymo pasiiilyma rastu,

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 94, 2012 3 30, p. 38.

turi pranesti Komisijai apie tai, kokias taisykles jos priémé
dél sutartiniy santykiy;

(6)  turéty bati nustatytos vienodos taisyklés dél ty pranesimy
turinio ir véliausios jy pateikimo datos;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro
zemés wkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Ne véliau kaip iki kiekvieny mety kovo 31 d. valstybés
narés, remdamosi Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 126a
straipsnio 4 dalies d punktu ir 126b straipsnio 3 dalies e
punktu, pateikia Komisijai toliau nurodyta su ankstesniais kalen-
doriniais metais priimtais sprendimais susijusiag informacijg apie:

a) gamintojy organizacijy, pripaZzinty gamintojy organizacijy
asociacijy (toliau — asociacijos) ir tarpsakiniy organizacijy,
kurias jos pripazino, skaiCiy ir, jei reikalinga, metinius
parduoti skirto Zalio pieno, kurj pagamino gamintojy orga-
nizacijos ir asociacijos, kiekius;

b) gamintojy organizacijy, asociacijy ir tarpSakiniy organizacijy
pateikty pripaZinimo paraisky, kurias jos atmeté, skaiciy ir
tokio atmetimo priezas¢iy santrauka;

¢) pripazinty gamintojy organizacijy, asociacijy ir tarpSakiniy
organizacijy, kuriy pripaZinima jos panaikino, skaiciy ir
tokio panaikinimo priezas¢iy santraukg.

2. Jei 1 dalies a punkte nurodytas pranesimas yra susijes su
tarpvalstybine gamintojy organizacija arba asociacija, pranesime
nurodomi, jei reikalinga, nariy kiekvienoje valstybéje naréje
metiniai pagaminto parduoti skirto Zalio pieno kiekiai.

2 straipsnis

1.  PraneSimai apie derybose dél sutar¢iy sudarymo, nurody-
tose Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 126c¢ straipsnio 2 dalies f
punkte, nustatytus Zalio pieno kiekius siunciami kompetentingai
valdZios institucijai, esanciai toje valstybéje naréje arba tose vals-
tybése narése,

a) kurioje (kuriose) gaminamas Zalias pienas, o

b) priesingu atveju, kurioje (kuriose) pienas pristatomas perdir-
béjui arba surinkéjui.
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2.1 dalyje nurodytas praneSimas turi bati issiystas pries
prasidedant deryboms ir jame turi bati nurodytas gamintojo
organizacijos arba asociacijos apskai¢iuotas produkcijos kiekis,
dél kurio turéty bati susitarta derybose, ir tikétinas Zalio pieno
kiekio pristatymo laikotarpis.

3. Iki kiekvieny mety sausio 31 d. kiekviena gamintojy orga-
nizacija arba asociacija kartu su 1 dalyje nurodytu pranesimu
pranesa apie kickvienoje gamybos valstybéje naréje pagaminto
zalio pieno kieki, kuris buvo faktiskai pristatytas pagal gamin-
tojy organizacijy suderétas sutartis ankstesniais kalendoriniais
metais.

3 straipsnis

1. Ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 15 d. valstybés nares,
remdamosi Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 126c straipsnio 8
dalimi, prane$a Komisijai apie:

a) visg zalio pieno kiekj (pagal gamybos valstybes nares), kuris
buvo pristatytas jy teritorijoje, remiantis pagal Reglamento
(EB) Nr. 1234/2007 126¢ straipsnio 2 dalies f punktg pripa-
zinty gamintojy organizacijy ir asociacijy ankstesniais kalen-
doriniais metais suderétomis sutartimis, apie kurias kompe-
tentingoms valdZios institucijoms buvo pranesta pagal Sio
reglamento 2 straipsnio 3 dalj;

b) atvejy, kai nacionalinés konkurencijos institucijos nusprendé,
kad konkrecios derybos turéty biiti vykdomos i§ naujo arba
visai neturéty bati vykdomos remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 126¢ straipsnio 6 dalimi, skai¢iy ir pateikia
trumpa tokiy sprendimy santrauka.

2. Kai prane$imai, gauti pagal $io reglamento 2 straipsnio 1
dalj, yra susije su derybomis, apimanciomis daugiau nei vieng
valstybe nare, valstybés narés, taikydamos Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 126c¢ straipsnio 6 dalies antros pastraipa, persi-
uncia Komisijai informacijg, kuri jai reikalinga siekiant jvertinti,
ar néra panaikintos konkurencinés salygos arba ar néra daroma
didelé zala Zzalig pieng perdirban¢ioms mazosioms ir vidutinéms
imonéms.

4 straipsnis

1. PraneSimuose pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
126d 7 dalj pateikiama informacija apie valstybiy nariy priimtas

stirio su saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geogra-
fine nuoroda tickimo reguliavimo taisykles, taip pat suvestinis
pranesimas, kuriame nurodoma:

a) shrio pavadinimas;

b) organizacijos, prasancios reguliuoti tiekima, pavadinimas ir
tipas;

¢) pasirinkta tiekimo reguliavimo priemong;
d) taisykliy isigaliojimo data;
e) taisykliy taikymo laikotarpis.

2. Jei valstybés narés nusprendzia panaikinti taisykles nepa-
sibaigus 1 dalies e punkte nurodytam laikotarpiui, jos apie tai
praneSa Komisijai.

5 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185f straipsnio 5 dalyje nuro-
dytuose praneSimuose pateikiamos valstybiy nariy taisyklés dél
to paties reglamento 185f straipsnio 1 dalyje nurodyty sutaréiy,
taip pat suvestinis pranesimas, kuriame nurodoma:

a) ar valstybé naré nusprendé, kad dkininko Zalio pieno prista-
tymas perdirbéjui turi bati reguliuojamas Saliy rastu sudaryta
sutartimi ir jei taip, koks yra tokiomis sutartimis reikalau-
jamas pristatymo etapas (arba etapai), jei pristatoma pasinau-
dojant vieno ar daugiau surinkéjy paslaugomis, ir kokia yra
trumpiausia rastu sudaryty sutarc¢iy galiojimo trukmé;

=z

ar valstybé naré nusprendé, kad pirmasis zalio pieno pirkéjas
turi pateikti dkininkui sutarties pasiilyma rastu ir prireikus
nurodyti maziausig tokiame pasitilyme nurodyta sutarties
galiojimo laikotarpj.

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. birzelio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 512/2012

2012 m.

birzelio 15 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. birzelio 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 MK 45,6
TR 43,1
77 44,4
0707 00 05 MK 19,0
TR 119,1
77 69,1
0709 93 10 TR 99,0
77 99,0
0805 50 10 AR 74,0
BO 105,1
TR 92,4
ZA 101,4
77 93,2
0808 10 80 AR 114,0
BR 92,7
CH 68,9
CL 97,5
NZ 131,4
us 160,1
uy 61,9
ZA 104,5
77 103,9
0809 10 00 IL 705,0
TR 223,1
77 464,1
0809 29 00 TR 448,5
77 448,5
0809 40 05 ZA 249,8
77 249,8

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 513/2012
2012 m. birzelio 15 d.

kuriuo nustatomi importo muitai griidy sektoriuje, galiojantys nuo 2012 m. birzelio 16 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1234/2007, kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio rinky
organizavimas ir konkre¢ios tam tikriems Zemés tkio produk-
tams taikomos nuostatos (,Bendras bendro Zemés tkio rinky
organizavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama i 2010 m. liepos 20 d. Komisijos reglamenta (ES)
Nr. 642/2010 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (3), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 12342007 136 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auk$¢iausios
kokybes, isskyrus skirtus séjai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 ir 1007 90 00
nustatomas importo muitas yra lygus $iy importuoty
produkty intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus
konkreciai siuntai taikomg CIF importo kaing. Taciau tas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos;

(2)  reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaic¢iuoti minéto straipsnio 1
dalyje nurodytg importo muitg, reguliariai nustatomos
tipinés minéty produkty CIF importo kainos;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auk$¢iausios
kokybés, i3skyrus skirtus s¢jai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 ir 1007 90 00
importo muito apskaiCiavimui turi bati taikoma kasdie-
niné tipiné CIF importo kaina, nustatyta minéto Regla-
mento 5 straipsnyje nurodyta tvarka;

(4)  reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo 2012 m.
birzelio 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus nustatyti
nauji;

(5)  siekiant uztikrinti, kad $i priemoné buty taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny paskelbimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nuo 2012 m. birzelio 16 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. birzelio 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 187, 2010 7 21, p. 5.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo
2012 m. birzelio 16 d.

KN kodas Prekiy aprasymas l“}ggﬁou?‘g;;(l)
1001 19 00 Aukstos kokybés kietieji KVIECIAI 0,00
1001 11 00

vidutinés kokybés 0,00

zemos kokybeés 0,00

ex 1001 91 20 Paprastieji KVIECIAL, skirti séjai 0,00

ex 1001 99 00 Paprastieji KVIECIAI, aukstos kokybés, isskyrus skirtus séjai 0,00

1002 10 00 RUGIAI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus séklg (2) 0,00

1007 10 90 Graudinis SORGAS, isskyrus hibridus, skirtus sé¢jai 0,00
1007 90 00

(") Remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 4 dalimi, importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EUR uz tona, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jiros uostas (uz Gibraltaro sasiaurio riby) arba Juodosios jiros uostas ir jei
prekes atgabenamos Atlanto vandenynu arba per Sueco kanala;

— 2 EUR y tong, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje,
Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje ir jei prekés atgabenamos Atlanto vandenynu;
(3) Importuotojui muitas gali biiti sumazintas vienoda 24 EUR uZ tona suma, jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 642/2010 3 straipsnyje
nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

1.6.2012-14.6.2012

1. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

(EURJ1)
Paprasticji kvie- Kukuriai Kietieji kvieciai, Kie:fé;éﬁf:iai’ Kietieji kvieciai,
Ciai (1) aukstos kokybés kokybes () zemos kokybeés (%)
Prekiy birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotiruojama 237,71 183,97 — — —
FOB kaina JAV — — 235,68 225,68 205,68
Meksikos jlankos priemoka — 24,85 — — —
Didziyjy ezery priemoka 50,93 — — — —

(") Itraukta 14 EUR uZ tong priemoka (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

() 10 EUR uZ tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).
(*) 30 EUR uz tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutini3kai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

Vezimo islaidos: Meksikos jlanka — Roterdamas:

Vezimo islaidos: Didieji ezerai — Roterdamas:

17,08 EURJt
51,92 EUR/t
















2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/17/ES 2012 m. birželio 13 d. kuria iš dalies keičiamos Tarybos direktyvos 89/666/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvų 2005/56/EB ir 2009/101/EB nuostatos dėl centrinių, komercinių ir bendrovių registrų sąveikos (Tekstas svarbus EEE)
	Tarybos reglamentas (ES) Nr. 509/2012 2012 m. birželio 15 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Sirijoje
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 510/2012 2012 m. birželio 15 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 1238/95 dėl paraiškos mokesčio Bendrijos augalų veislių tarnybai
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 511/2012 2012 m. birželio 15 d. dėl pranešimų, susijusių su pieno produktų sektoriaus gamintojų ir tarpšakinėmis organizacijomis, derybomis dėl sutarčių sudarymo, ir santykiais, numatytais Tarybos reglamente (EB) Nr. 1234/2007
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 512/2012 2012 m. birželio 15 d. kuriuo nustatomos standartinės importo vertės, skirtos tam tikrų vaisių ir daržovių įvežimo kainai nustatyti
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 513/2012 2012 m. birželio 15 d. kuriuo nustatomi importo muitai grūdų sektoriuje, galiojantys nuo 2012 m. birželio 16 d.

